MORAVANU




KNIZE
MORAVANU

MARTIN SKABRAHA



PODEKOVANI

Tento romin by nevznikl bez dvou stipendijnich pobyta -
v Literarnim domku Broumovského kldstera (listopad 2020) a na
rezidenci Literirneho informa¢ného centra Bratislava (Cervenec—
spen 2021). Za prvni pobyt dékuji Ceskému literirnimu centru, za
druhy Visegridskému literdrnimu fondu a za oba pak i své manzelce
Maggie, kterd na sebe po dobu mé nepfitomnosti vzala veskeré

rodicovské povinnosti.



KNIHA PRVNI: HOST SVATEHO JIMRAMA

,SlySeli jsme slovo krile. A budeme ho poslusni! Jsi volny,
Mojmire, synu Mojmirtiv,* fekl biskup Baturich. Rozvinutou listinu
s honosnou peceti predal vedle stojicimu mnichovi a posunkem mu
naznacil, aby psani ukdzal Mojmirovi. Kdyz Mojmir po listiné
dychtivé sihl, mnich ucukl a nelibé se na knézice zadival. Jeho
pozdvizené oboé¢i fikalo: krélovskd pecet si zaslouzi nalezitou dctu!
Mojmir jen natéhl ruku a list si vzal. Zahledél se do néj, ale navzdory
tomu, ze po letech vychovy v kldsterni skole umél trochu ¢ist, text
nevnimal. Kfivky pismen se proménily v rozechvélé vétve olsi;
suménf lista splynulo se zuréenim vody v konejsivé bezcasi a v§echny
pevné obrysy se rozpustily ve svétlostinné mihoténi zlefené hladiny.
Davno se mu tak netfdsla ruka!

,Tento list patfi mné, druhy byl odeslin do Pasova,“ pokracoval
biskup. ,Zitra té oc¢ekava kral Ludvik, do jehoz rukou slozi§ pfisahu
nejen bavorskému krili, ale jeho prostfednictvim odpfisdhnes vérnost
a prételstvi také jeho otci, cisafi Svaté fise fimské. Budu mit tu Cest
byt svédkem této slavné udilosti. Potom té bude ¢ekat lod. V Pasové
vytidi§ ctihodnému biskupu Reginharovi, svému pastyti, mé bratrské
pozdravy.“

Mojmir zvedl hlavu a zadival se do Baturichovy masité tvéfe.
A zatimco mu mnich jemnym trhnutim vzal drahocenny list, vynofila
se z Mojmirovy paméti tvaf jiného biskupa. Na dvofe klisterniho

statku se tenkrét zjevil jesté necekanéji nez zéplavy podzimniho listi,



které snad toho dne chtélo popadat vSechno najednou. A jesté
prekvapivéjsi bylo, ze biskup Reginhar chtél osobné hovofit
s Mojmirem. Ten nejdiive myslel, ze se pfeslechl a ze navstévnikem
je zdejsi, fezensky pastyf Baturich, ktery byl soucasné opatem
svatojimramského klistera, Mojmirova domova po vétsinu jeho let
v Rezné. Hodnostste, ktery vstoupil do jidelny, vsak nepoznival.
Uzké, pevné seviené rty a oéi ptivirané pod tihou hustého tmavého
obo¢i by pfitom musely byt Mojmirovi okamzité povédomé, kdyby
jejich nositele znal. Ne, tohoto muze vidél poprvé.

Co mu muze chtit pasovsky biskup? Napadlo ho jediné: Pasov je
o dost blize domovu nez Rezno. Pfijel snad z povéfeni jeho otce?
Chystaji se snad Moravané ptijmout kfest?

,Nech nis“ fekl toho podzimniho dne Reginhar sprivci
Lipoldovi, kdyz ochutnal vino a spokojené zamruéel. Pohdr odlozil na
pfistaveny stolek. Pak pokynul Mojmirovi, aby se posadil do
protéjsiho ktesla. Sedéli u krbu, ve kterém se nezableskla ani jiskra,
téhla znéj jen viné Cerstvé nastipaného dfeva, spoklidem
vyhlizejictho chladnéjsi vecery. Biskup se do krbu dlouze zadival, jako
by ¢ekal, Ze plameny néjakym zdzrakem samy od sebe vyslehnou. Krb
vsak zistdval studeny.

»Mam... Pfejes si, abych zapalil oheti, otce biskupe?* zeptal se
vihavé Mojmir. Biskup zavrtél hlavou, a tak knézic pokracoval: ,Je
to... neCekané. Slavny muz jako ty chce hovofit s malym ¢lovékem
jako j4.«

Pasovsky pastyt zvedl hlavu, povytihl husté oboci a lehce se usmil.

Zakfiveni tenkych rti v hladce oholené tvafi a sotva postfehnutelny



zéblesk o¢i Mojmira zneklidnily. Zdilo se, ze klerik se v duchu
vysmivé jeho strojené zdvofilosti.

,Ja a slavny?“ fekl Reginhar. ,Svaty Bonifdc, apostol naseho lidu a
zakladatel mého biskupstvi, to byl velky muz. Ale ja? Ci jsem ja
apostol, Mojmire, syne Mojmirav? Reknil*

Mojmirovi se nechténé vydalo z hrdla zamruceni. Rychle hledal
slova: ,Jisté... jsi apostol vSeho lidu, otce!*

,Tak? Kdybys byl upfimny a znaly véci, synu, védél bys, ze
Reginhar jako apostol selhdva. Navzdory tomu, ze svaty Bonific se za
svého nistupce jisté pfimlouva.“ Biskup se znovu zadival do
neptitomnych plament. ,Ptd se na nebesich Hospodin Boniféce: sedi
snad pasovsti radéji doma u rozpileného krbu, nez aby se vydali na
blativé cesty vérozvéstii? Do zemé Slovant neznalych Pisma, do zemé
Moravant...“

Tohle jisté netekl biskup jen proto, aby lamentoval sim nad sebou.
Reginhar na Mojmira tikosem pohlédl a nemohlo mu uniknout, ze
jeho spolec¢nik zbystfil.

,Jen ze se slovo $ifi, to je jediné, na ¢em zélezi,“ vysoukal ze sebe
knézic.

,Chces mne utéit. Jsi laskav. Ale dtéchou budiz nim pouze to, ze
sami mizeme jesté mnoho vykonat pro sifeni slova boztho. Ty ija.
Biskup se zpfima zadival Mojmirovi do oéi. ,Brzy muze$ byt vlidcem
svého lidu, Mojmire!*

,Brzy? Muj otec...“ Odmléel se. Co mu chtél biskup naznacit?
Chtél ho potésit predstavou, ze se vriti na Moravu a usedne na knizeci

stolec, a soucasné ho vylekat predstavou, ze se néco zlého stalo jeho



otci? A pfedevs$im ho zahanbit tim, Ze pro likavost té prvni pfedstavy
by se snadno smifil s tou druhou, jak si vzépéti uvédomil? Mojmirovi
se zdilo, ze biskup nejen vi, co se slovanskému princi privé honi
hlavou, ale Ze to védél jesté diiv, nez vstoupil do mistnosti.

,Vylekal jsem t&, synu, odpust. Nemysli na nejhorsi. Tviij otec je
nazivu a pevné na triné — alespoti pokud je nim zde zndmo. Ale fikd
se, Ze starne a slabne.“

,To jsou pomluvy!*

,Tak? Budu tedy muset pokarat své zpravodajce, at mi nenosi
babské povidacky. Vypaddm pak jako hlupdk.

»Nechtél jsem...“

,Neomlouvej se. Pomyslel bych si to samé, co ty, kdyby...
Kdybych neznal list, ktery dal tvij otec sepsat a poslat cisafi a v némz
naléhavé prosi o navriceni svého prvorozeného. Pise se v ném, ze tvij
otec vérné zachovava mir jiz mnoho let a Ze odvédi cisafské pokladné
tribut. A Ze to je snad dikazem toho, Ze Moravané jsou dobrymi
poddanymi svého cisafe.“ Nejspi§ na zdaraznéni svych poslednich
slov se Reginhar odmlcel. K Mojmirovu zklamdni vsak nevytihl
zidnou listinu a nezacal pred¢itat slova, kterd jeho otec nékomu
nadiktoval. ,Také se pry v tom listu piSe, ze Mojmir vlidne svému
lidu jiz mnoho let a je nacase, aby se po jeho boku udil vladé i jeho
syn, mé-li byt pfipraven, az pfijde ¢as. A proto prosi Mojmir, vévoda
Moravanti, Ludvika, krile Frank(i a cisafe Rie imské, aby mu
navratil syna, ktery byl vychovin podle nejlepsich zvyka a keery jisté
bude zachovévat poslusnost cisafi neméné nez jeho otec.“ Nasledovala

dalsi chvile ticha. Mojmir ¢ekal, zda bude mit nepfitomny list jesté



dalsi pokracovéni. Nezdélo se. Kéz by jej mohl vidét! Opravdu v ném
jeho otec, obivany vile¢nik a nejmocnéjsi vladat nad Dunajem,
tolikrat hovofti o poslusnosti cisati? To sotva!

S2INuze?*

,Pane?“

,Co si mysli§ o tom listu, synu?“

,Ja... Dékuji ti, otCe biskupe. Jsem $fasten, ze jsem mohl
vyslechnout slova svého otce. Byt jen... zprostfedkované.

,Ja sam jsem ten list necetl, princi. Nebyl mi urcen. Ale je pry
sepsan s dobrou znalosti latiny a je nalezité tirovné.”

,To jisté je, pane. Mij otec by jisté byl potésen, kdyby slysel tvoji
chvilu.“

,Ano. Skoda jen, ze s tim listem nelze ve viem souhlasit.”

,2INerozumim ti.“

,Netekl bych, ze Moravané jsou pod vlidou tvého otce tak
oddanymi sluzebniky cisafe.

A pro¢ by méli byt? pomyslel si Moravan. Nahlas ale fekl: ,Nevedli
jsme vélky proti Frankam, pane. Val¢ili jsme s Avary, ktef{ utlacovali
nas lid, a snad jesté s jinymi nepfiteli, ale nikdy jsme nepozvedli meé¢
proti cisafil Naopak, muj déd bojoval po boku cisafe Karla proti
avarskému kaganovil

Biskup se shovivavé a ziroven pfeziravé usmél: ,VSem détem na
svété se vypravi hrdinské zkazky. Ale ty uz nejsi chlapec! Tvij lid,
Mojmire, nebojoval po boku Karla Velikého. Tvi lidé pockali, az

Karlova vojska zni¢i kralovstvi Hunt, a pak se vrhli na to, co zbylo.*



Mojmir se prudce zvedl z kfesla a z tist mu vyrazilo rozhotc¢ené
,To je lez!“ Vzipéti ztuhl a pocitil, jak se mu do tvife hrne krev.
Soucasné si uvédomil, ze na bavorského biskupa promluvil slovansky.
Rozpacity se znovu posadil.

Reginhar se nepohnul a na tvéfi se mu objevil dalsi zaludny dsmév.
, T mne, ze jsi nezapomnél jazyk svého lidu. Ten by té sotva pfivital
s otevienou naruci, kdybys mluvil cizi fe¢i. Ale nejsem tu od toho,
abych ti radil v takovych vécech. Jde o néco jiného. O tvého otce a
jeho vérnost cisafi. Ano, mas pravdu, nezvedl mec¢ proti fisi. Ostatné,
kdyby jej zvedl, zle by se vedlo jemu i jeho lidu. Pfesto musim — a¢
nerad! — fict, ze jsme my, sluzebnici Krista, byli z tvého otce zklamani.
Takovd nadéje, kdyz se ziekl pohanskych souloznic a vzal si za Zenu
Theklu, bohabojnou dceru z kfestanského rodu! Takovd nadéje, kdyz
nechal vystavét chrim Panny Marie — pry je to vznesena stavba, ktera
by byla ozdobou izde, u nis. Jakd radost! A hle, od slavné svatby
uplynulo dvacet let a vévoda Moravana stéle setrvava u starych bluda.
A kfestantl je v jeho zemi jako na prstech jedné ruky! Tvoji matku,
jak vi§, mezitim Pdn povolal k sobé. Jak asi opoustéla tento svét?
Neptala se Pana, proc ji tak tryznil, pro¢ ji nechal tolik let chfadnout
uprostied pohanské zemé?*

Nyni to byl Mojmir, kdo upfené ziral do studeného krbu a marné
hledal svétlo a teplo plament. Byl si jisty, ze biskup stale jesté nevytkl
to, kvali ¢emu pfijel. Tkdyz uz bylo mozné vytusit, kam jeho
promluva mifi.

,Je tfeba vytrvat,“ pokracoval Reginhar. ,Kdyz se nedockala

Thekla, tak snad jina bavorska princezna. Dejz Pin, af je to nyni jiny



piibéh nez ten predchozi!® Mojmir znovu zbystfil, byt se snazil
nedavat najevo, ze hltd kazdé biskupovo slovo. Klerik se v§ak odmlcel,
zaklonil hlavu a zkoumavé se zadival do trimového stropu. Tak snad
ted, fikal si v duchu Mojmir. Ted' uz se snad dostane k tomu, kvali
¢emu pfijel!

JRekl jsi to spravné, synu. Jen ze se Pravda §if, to je jediné, na ¢em
zilezi. Musime byt rddi za kazdé misto, kde vyroste novy piibytek
bozi. Co na tom, Ze vinaf zasadi révu na poli, které mu nepatti. Kdyz
— po laskavém upozornéni — ponechd starost o révu tomu, komu
vinice podle priva nilezi, potom vSe dopadne k potése Péna. Protoze
veskera setba i sklizen jsou nakonec jeho. Neni to tak?*

Mojmir citil, Ze se Reginhar pfiblizil k jidru své véci, pfesto mu
rozumél stile méné. Zdvoftile vsak biskupa ujistil: ,Je to, jak fikés,
otce.“

»Ano, jediné, na ¢em zilezi, je spasa. Ovsem... je na$i povinnosti,
hledat ke spase tu nejlepsi cestu. A kdyz vidime lepsi cestu nez tu,
kterou se chystd jit nds blizni, ukizeme mu ji.“

»Ano, otce. To je nase povinnost.“

,Presné tak... Ten hrad ¢i mésto, kde je nyni hrabétem tvij bratr,
jak Ze se jmenuje?”

Mojmir se zarazil. Bratr? Hrabétem? Vzdyt mu nemohou byt vic
nez tii roky! O ¢em to Reginhar mluvi? Pocitil vztek. Kdyz ptijde
kone¢né fe¢ na néco, ¢emu by mél rozumét 1épe nez pasovsky biskup,
je cely zmateny. A jak také jinak, kdyz jej léta drzi v Rezné a o rodné

zemi téméf neuslysi!
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,Odpust, pane,” fekl a citil zahanbeni i zlost. ,Léta nemim zprivy
z domova. Doneslo se mi jen to, ze moje matka zemfela, milj otec se
znovu ozenil a ze mdm nyni malého bratra. Ale ze by on...

»Ach tak! Popletl jsem té. Myslim tvého nevlastniho bratra.
Z nemanzelského loze, Biih odpust. ﬁikaji mu snad Privina...“

,Pribinal“ opravil ho Mojmir. Ale sotva se mu udélalo jasno, hned
zase znejistél. Pribina? Hrabétem? Moravané nemaji hrabata. Snad
sprivcem néjaké oblasti, zupanem? Ale Pribina?! Zrovna on?!

Zcistajasna ho pfed sebou uvidél: ten nasupeny vyraz, ten tismések
a pokus o povySeny pohled, ktery mohl sotva zakryt nejistotu.
Nejistotu a ostrazitost, s niz pfichizel, aby se zapojil do jejich
chlapeckého dovidéni, kdyz si s Vojenem hrili na velké bojovniky.
Ptichizel rychle, jako by se bal pfistizeni; zapojoval se spésné, ale o to
ito¢néji a nebezpeénéji. Oba je vzdycky prepral. Pir let rozdilu délalo
z chlapcll nerovné soupefe.

Mojmir se vidél, jak za nim vola: ,Pockej, az vyrostu, dostanu té!

Pribina se oto¢i a vitézoslavné odpovidd: ,Vyrostes jen o tolik,
o kolik mezitim vyrostu ji. Pofad budu véeil* Odchdzi a Mojmir za
nim zlostné méichne rukou, celou od krve vytékajici z nosu, jako by
chtél odchizejiciho soka zasihnout aspoi témi rudymi kapkami, do
nichz vemluvil sviij pomstychtivy pfislib. Ale kapky ulétnou
vzduchem jen pér stop a pak plané dopadnou do snéhu. Budou tam
lezet na znameni toho, ze nedosihne dal. Ze jeho vile je zatim stejné

kratka jako dosah détské paze. Pro¢ roste tak pomalu?!
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,Pribina, ikis?“ nedovolil biskup Mojmirovi ztratit se ve
vzpominkéch. ,Inu, ty jsi znalec. A to misto, kde on je hrabétem nebo
kastelanem...?¢

Mojmir pokréil rameny.

,Soudim tedy, ze tam byl dosazen neddvno. Je to pti hranicich
Vychodni marky. Morava tam pry asti do Dunaje.”

,Tak to musi byt Dévin.“

,Vyborné. Tak ten tedy podle vieho svéfil tvij otec svému
levoboc¢kovi. Tomu Pribinovi, jak fikés.

»Ach tak. To mne tési. Dékuji ti za zprivy, otce biskupe.”

,Malickost, synu. Kdyz dovolis, skutecné zprivy se ti teprve
chystdm povédét.”

,Pak prosim neotélej!

,Oviem nejdfive musim vzpomenout ten nestastny lonisky rok,
kdy nds nebesky otec potrestal za nasi lehkoviznost. Jak jisté vis,
Bulhafi plenili. Pdn dovolil, aby zpusobili mnoho skod a mnoho
utrpeni.”

,Slysel jsem. Ale cisafské vojsko uz prece sjednalo nipravu.”

,Ano ano, chvila Kristu! Ale pfesto jsem musel vzpomenout ty
nestastné udalosti, nebot se jisté nestaly bez pfi¢iny. A nesmime ptejit
poucent, které je v nich obsazeno. Nedobfe, ledabyle byly spravoviny
nase vychodni konciny, jestlize nepfitel mohl tak snadno vkrocit na
ktestanskou ptidu! Je tieba spravovat marku lépe. A proto jsem zacal
o Dovinu a Privinovi. Pfed onim odplatnym tazenim proti Bulhartim
bylo tfeba utvrdit stard spojenectvi. Mnohym uz se totiz piihodilo, ze

téhli proti nepfiteli a mezitim jim vpadl do boku jiny, koho

12



lehkovazné méli za dobrého souseda. Lidskd srdce jsou nestdla a neni
dobré pokouset §tésténu.“

LJisté, otée.”

,Proto byl k tvému otci vyslin nds nejsvétéjsi pastyi Adalram,
arcibiskup vsi bavorské cirkve a muz, ktery vlidne také jazykem tvého
lidu. Jak pozehnany ¢lovék! zvolal nahle Reginhar — a snad privé to
necekané zvyseni hlasu vyvolalo v Mojmirovi podezfeni, ze na tom
obdivu nenf nic upfimného.

,Nad jiné pozehnany!“

,Jak fikds. A protoze Kristus tolik miluje naseho arcibiskupa, byla
jeho cesta tspésna. Utvrdil se v mirumilovném smysleni tvého otce a
na znameni pritelstvi dojednal snatek mezi mladou vdovou ze
vzneseného rodu a synem tvého otce. Je sice otizka, zda si obé strany
opravdu rozumély a zda ten syn, kterého pozdéji tviij otec pfivedl,
totiz onen levobocek, je opravdu ten, kterého mél na mysli nas
nejsvétéjsi arcibiskup. Moznd otec Adalram neovlida vas jazyk zase
tak bezchybné, jak si mysli... Ale to mi nepfislusi soudit! Tvaj otec
jednal tak cestné, jak se dalo ocekdvat. Nechal toho Privinu pokftit
v kostele, ktery dfive slouzil tvé matce — je tam knéz, slysel jsem, ktery
pochizi ptimo z tvého lidu...

,Asi myslis Arona, syna knizete Mnislava...“

,Snad. Jméno je to tedy rozhodné svaté a nepochybuji, ze i ktest
byl takovy!

,Jiny ani byt nemuze.
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»Nuze Privina byl pokitén, takze si mohl vzit kiestanskou zenu. Je
to jen par tydni, co je nas nejsvétéjsi arcibiskup oddal. A pfi té
piilezitosti byl i zalozen kostel na tom misté...

L2Déviné.“

,Tak. Teprve se bude stavét, ale misto je pry jiz vybrino a
pozehnino a otec arcibiskup pfislibil poslat stavebniky...“

»Samé radostné zprivy!“

,Tak. Jen kdyz se slovo Bozi §ifi. Co na tom, ze bylo zaseto na cizi
vinici. Sklidi-li ten, komu ta vinice opravdu nélezi, nebude diivodu
k rozkoltim.“

,Jisté,“ prikyvl Mojmir, ale ziroveri se mu na rty drala otizka.
Reginhar to poznal a hned pokracoval.

,Totiz, abys rozumél, synu...“ Na chvili zavihal. Snad jej trochu
vylekal vlastni hlas, ktery nihle znél daleko méné strojené, méné
kazatelsky, téméf divérné. Nicméné, pokracoval stejnym ténem a
k Mojmirovi se — poprvé za celou dobu — naklonil. ,Je skoda, ze tvij
otec nevénuje takovym vécem pozornost, jinak se to nemuselo stit.
]de o to, ze zemé na sever od Panonie — za Dunajem, rozumis — jsou
mym misijnim tdzemim. Mym! Chci fict pasovskym. Rozhodné
nespadaji pod Solnohrad! Nekladu to arcibiskupovi za vinu, chran
Bih! On byl povéten vyjedndvat jménem krile a konal dle jeho
pokynil. A opomenul-li zav¢asu predat celou zélezitost mné, pak jisté
jen z horlivosti a z touhy co nejlépe slouzit krilovstvi a svaté fisi.
Ostatné, je to arcibiskup a j4 jen biskup. Ano, Solnohrad byl povysen,
ne Pasov... Ale az budou zemé za Dunajem pokitény — a to je mym a

zase mym tkolem! — tedy az budou pokitény, nebude stacit jedno
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arcibiskupstvi na spravu tak velkého tzemi! Pak bude tfeba i Pasov
povysit! A potom ty bude§ mit za pfitele samotného arcibiskupa a
spolecné... Ale drzme se ptitomnosti. Vi§, co vy¢itdm tvému otci?
Kdyby po vzoru své zeny, tvé matky — dej ji Pin nebe — kdyby po
jejim vzoru oteviel své srdce Kristu, jak ostatné slibil, jinak by se mu
nedostalo té vyjimky a nemohl by si vzit kfestanku... Nebo kdyby mi
kdysi naslouchal, mohl jsem nyni mit na Moravé svého arciknéze.
Svého zistupce, rozumis. A pak by nemuselo dojit k tomuto...
nedopatieni. Kdyby se tviij otec lépe staral o nalezitou sprivu téchto
véci, pak by mohl fici svému hrabéti Privinovi: Potfebujes stavét
kostel? Na¢ posilat az do Solnohradu? Pohled, toto je pasovsky
archipresbyter a s nim mazes jednat o viech vécech viry a cirkve svaté!
Pokftit syna, vystavét chrim — ve v§em se muzes spolehnout na nase
pfatele z Pasoval“

Biskup se v kfesle narovnal, zhluboka vydechl a sihl po pohiru
vina. Vypil jej dlouhymi, laénymi dousky. A Mojmir kone¢né zacinal
chipat. Kone¢né porozumél tomu pfiméru o vinafi, ktery zasadil na
cizim poli. Jde o desitky! O co jiného by mohlo jit? A nejspi§ také
o kroniky. Za téch nékolik let pochopil, ze pro kroniky maji
Frankové — nebo alespon jejich knézi a mnisi — mimofidnou vaseri.
Jak to jen Reginhar fikal? Ze coby apostol selhdvi? No jisté, apostol.
Apostol Slovani, to maji letopisci pfipsat k tvému jménu, Reginhare
biskupe? Dnes biskup, jednou snad arcibiskup. Vzneseny titul a slavné
pfizvisko jisté vynesou par andélskych pfimluv navic.

Do o¢i i hlasu se nyni Reginharovi vritila povysena vaznost jeho

tfadu. ,Ten list, o kterém jsem mluvil, co poslal tvij otec... Ten
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zapadne bez poviimnuti. Pokud nebude mit vlivného pfimluvce!
Takového, na jakého se pravé divis. Na jafe muzes§ vyrazit domi jako
svobodny muz, princi. Ale na oplatku chci tvoje slovo, ze mi vyjdes
vstric.“

Biskup se odmlcel a znovu sahl po pohdru — a kdyz si uvédomil, ze
je prazdny, nastavil jej, aby mu Mojmir mohl dolit. Knézic natazenou
ruku s pohdrem vibec nezaznamenal, dokud si biskup vyznamné
neodkaslal. Teprve pak spésné sihl po dzbdnu a prézdny pohar naplnil.

Poté, co se napil, pasovsky pastyt pokracoval: ,Pry je ti Sestndct let,
princi, brzy sedmnict... Nuze, budeme spolu mluvit jako dva dospéli
muzi. Nebo rovnou jako dva muzi, z nichz jeden je povéfen vlidou
nad jinymi a na toho druhého brzy ¢ekd podobny dél. Dva mocni
muzi, Mojmire, si mohou byt navzijem prospésni. Nabizim ti, ze
zafidim, abys byl propustén a mohl se vritit ke svym. Tak jako tak té
tu nikdo nehodld drzet vééné. Kdyby tvilj otec zemfel, cisaf by
nevéhal poslat té ujmout se triinu — a jesté by ti vojsko pfidélil, kdyby
bylo tfeba! Ale pro¢ ¢ekat? Prizdny triin a nepfitomnost nislednika,
to by nebylo dobré pro pokoj a mir. Vzdy se najde jiny ¢len rodu
nebo dokonce jiny rod... Bude dobré, kdyz se vriti§ co nejdiive, a az
tvému otci dojdou sily, nepfipustis zidné pochyby!

Tady se biskup odmlcel a Mojmir mél v hlavé jediné: tohle potid
neni viechno — co bude chtit host z Pasova na oplatku? Jisté nema na
srdci jen dobro Mojmirovctl.

,Reknéme tedy, ze zafidim tvé propusténi,“ pokracoval biskup.
»A pak se bude dit toto: Slozi§ pfisahu krali — bez toho bys stejné odejit

nemohl. Potom vyrazi§ domii cestou pfes Pasov — jel bys po ni tak
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jako tak. Zastavi§ se na mém dvore. Odpfisihnes, ze bere§ ve svoji
ochranu muze, kterého ti ur¢im jako tvého osobniho knéze a
pfedeviim budoucitho moravského archipresbytera, tedy mého
zistupce v tvé zemi. VSechny kostely, které Moravané maji, i kostely,
které v tvé zemi teprve vyrostou — nebo kdekoliv jinde, kam se rozsifi
moc tvého rodu — budou spadat pod sprivu mého zistupce. A s nim,
pochopitelné, vsechny véci viry. A tomu muzi, kterého ti ur¢im,
poskytne$ nejen ochranu, ale vSechno, co je tfeba k apostolské prici.
A az pfijde den, kdy se ke Kristu obriti v§echen tvaj lid — a véf mi,
ten den pfijde; zjistiS totiz zhy, ze nejlepsi zpusob, jak maze kiestan
vladnout pohaniim, je udélat z nich kiestany — tak tedy az pfijde tento
den, bude to pasovsky biskup, zidny jiny, kdo pokiti Moravany.
Takovi bude nase dohoda.“

Ano, tohle znélo zhruba tak, jak by to sim Mojmir ptedlozil,
kdyby byl pasovskym biskupem a soupefil se solnohradskym stolcem
o tizemi a vliv. Dva mocni muzi spolu uzaviraji dohodu. Tézko fict,
jestli si v té dohodé mohou byt rovni, je-li jeden z nich zajatcem —
byt se k nému Lipold, sprivce klsterntho statku, kde nyni pobyval,
choval spiSe jako k hostu, nékdy téméf jako k vlastnimu synovi.
Celkem vzato, nechce toho Reginhar zase tak moc.

»Jak uz jsem fekl,“ pokracoval biskup, ,dva muzi, kterym nas Pén
svéfil vladu nad jinymi, si mohou byt vzijemné prospésni. Pfijmi maj
nivth a budes se vracet k Moravanim jako muz smocnym
spojencem. A protoze vtomto svété tak Casto vlidne hmota nad
duchem, Ze ani muz cirkve pfed tim nemaze zaviit odi, slibuji, ze

zajistim, abys nejel s prizdnou. Pojedes v cele druziny oddanych
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bojovnika a budes oplyvat dary pro své piiznivce. Pasovsky biskup vi,
jak stat za svym piitelem!”

Jedno se poptit nedalo. Reginhar nabizel Mojmirovi ne snad
bezbtehou svobodu — moravsky knézic dédvno pochopil, ze Frankové
nabizi jen ruzné podoby vazalstvi—, ale pfesto néco nesmirné
cenného: konec trpného ¢ekani. Jakkoliv to je pasovsky biskup, komu
jeho pozice dovolila narysovat podminky dohody, je to Mojmir, kdo
svym rozhodnutim muze dit véci do pohybu a pokusit se vtisknout
jim smér. A co v té chvili zahlédl, byla Morava ne jiz jako zemé, kterd
na néj ¢eka ve své netknutosti a bezcasi fi¢nich zitodin, ne jiz zemé,
kterd svym objetim smaze vSechny ty roky opusténosti a cizoty a
vSechno vriti tam, kde to bylo. Ne! Nyni ji zahlédl jako zemi, do které
vstoupi, aby ji podiidil své vuli; jako zemi, kterou zméni k obrazu
svému, jakkoli mlhavy ten obraz zatim byl. V celém téle pocitil
zachvéni, ba rozkos i v pouhém pfislibu tak silnou, ze se vylekané
podival na Reginhara jako pfistizeny v tom nejhiisnéj$im kondni.

Reginhar mu oplatil tizavym pohledem. Pak ponékud chlicholivé
dodal: ,Nemusi§ odpovidat hned. Velkd rozhodnuti neni dobré
uspéchat. Zdrzim se do zitika v kléstete, ktery dobfe znis. Muze§ mne
tam vyhledat a fict mi, jak jsi se rozhodl. Bude tam dostatek
davéryhodnych svédka, aby vyslechli tvaj slib.“

Biskup se postavil a Mojmir se rychle zvedl s nim. Pastyt nastavil
ruku, nechal si polibit prsten a riznym krokem, ktery by se hodil spis
k svétské nez cirkevni vrchnosti, zamifil ke dvefim. Pfed nimi nahle
zastavil, otocil se jesté k Mojmirovi a fekl: ,Mysli na svou zemi, princi.

Muj fezensky bratr Baturich se téz jisté divd k severu. Do Cech.
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Pfijmou-li jejich vévodové kiest, budou mit v Ri§i mocné zastani.
A jako kiestansti vlidci budou mit povinnost §ifit viru tam, kde dosud
stridd. Jisté si neptejes, aby misto ve vlastni zemi a z rukou vlastniho
knéze byli Moravané pokiténi v Ceskych vodich. Neptislusi prece
velkému, aby se klanél malému, ma to byt naopak. Neni-liz pravda,
Mojmire, synu Mojmirtiv?*

Reginhariv samoliby vyraz zistival moravskému knézici pred
o¢ima jesté dlouho poté, co biskup vysel z jidelny Lipoldova domu.
Také nyni, kdyz k nému v té samé mistnosti, avsak o ptl roku pozdéji
promlouval jiny biskup, se vzpominka vytricela jen pomalu a
neochotné.

,Bud’ ptipraven, at se zitra neopozdis,“ iikal pravé Baturich. ,Bylo
by jisté mrzuté Cekat celé ty roky a pak zmeskat lod.

,Jsem tak Stastny, otce. Ne ze bych zde za ta léta strddal, chran Bah.
Nemohlo se mi dostat ptivétivéjsiho zachizeni, ale...“

»-.. ale nyni se vraci§ domi a znovu uvidi§ svou zemi a svoji rodinu.
Kazdého by to naplnilo radosti. Neni tieba se za to omlouvat, synu.”

,Jsi laskav, nejsvétéjsi pane. Nenachizim sloval!®

,Neni tfeba slov. Skutkd je tfeba,” fekl biskup a vyznamné pozvedl
obodi. ,Kristus ti ukdze cestu, ujistil jesté Mojmira a pomalu zvedl
své zavalité télo z kesla, které mu bylo ponékud tésné. Sprévce Lipold
ptispéchal na pomoc: ,Doufal jsem, Ze se jesté zdrzis, svaty otce.”

»Dékuji, synu, ale statkem jsi mne jiz provedl a vidél jsem dost.

,Odpust to blito na tvém rouchu, otce. Kdybychom jen tusili,

A4 [13

Ze...
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,Kdyz je obleva, tak je iblito. A jako se nezlobime na
Vsemohouciho, tim méné se mizeme zlobit na tebe, Lipolde. Statek
je dobfe veden. Bratfi jsou s tebou spokojeni, to je jediné, co mne
zajima. Pin dobfe vedl moji ruku, kdyz jsem té jmenoval.

,Jsi laskav, pane. Neni pro mne vétsi odmény nez spokojenost tva
i bratrti od Svatého Jimrama.“

»Nejvétsi odmény se muze§ dockat jen na nebesich, synu. Ne od
nehodného sluzebnika, jako jsem ji.“ Po téchto slovech nastavil
biskup ruku s honosnym prstenem, aby dal najevo, ze se nehodla déle
zdrzovat. Lipold a po ném Mojmir prsten v tiklonu polibili, nacez se
duchovni odebral kolébavym krokem ke dvefim zjidelny,
doprovizen svym mni$skym pomocnikem a Lipoldem.

Mojmir osamél a zadival se do ohné, ktery vkrbu narychlo
rozdélali, aby si biskup mohl ususit zmécené stievice. Cekal na tento
okamzik tak dlouho. A téch nékolik mésicti od slova, které dal
Reginharovi, po dne$ni Baturichovu nédvstévu bylo delsich nez
vSechny roky pfedtim. A pfesto nepocitoval tilevu. Naopak. Radost
z konce jeho zajeti jako by se odbyla uz ve chvili, kdy pfijal
Reginharovu nabidku a dostal pfislib brzkého propusténi. Pocitil
tenkrat Stésti, které se vSak béhem nékolika dnii ukazalo byt podobné
vodé rychle se vsakujici do pfilis§ vyprahlé pady, takze po ni brzy neni
pamitky. Rozplynulo se v nehybné ¢ekani, ve zbyte¢nost dni délicich
jej od svobody. A nyni, kdyz se ¢as kone¢né naplnil, uz z té radosti
zahlédl jen odlesk. Viechno ptekryly nové obavy, po celou dobu
klicici pod povrchem. Pisahy vérnosti, Pasov — a predev§im: cesta na

Moravu. Desetilety chlapec, kterého bez varovini nechali na
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biskupském dvofe, uz se nevrati; odtekl s kazdou vyronénou slzou
zoufalstvi a vzteku. Pfijde jiny Mojmir, nejen o sedm let starsi, ale
proménény od kotene. Poznaji jej v zemi milovanych dubt a olsi?

Za zady uslysel zvuk oteviranych dvefi. Otocil se. Do mistnosti
vchizel spravce Lipold. Ve tvifi, kterd s neobycejnou lehkosti vzdy
vyzafovala povzbuzeni a vyvolavala v druhych dovéru, mél dsmév —
jesté sirsi nez obvykle.

,Tak,“ fekl, kdyz dosel ke krbu a s rukama slozenyma za zidy se
zadival na Mojmira. Chvili ml¢ky pokyvoval hlavou a prohlizel si
svého chrinénce pohledem, na ktery Mojmir nebyl zvykly. Zdilo se
mu to, nebo sprivce opravdu za radostnym vyrazem skryval dojeti?
,Tak. Tohle je ten den,* fekl Lipold tonem, ktery byl slavnostni a
zertovny zaroveil. Jako by se za vaznost, kterd ho napliiovala, trochu
stydél a snazil se ji soucasné zlehcovat. , Tohle je ten den. Mij vzicny
host se nds chystd opustit.“ Pokyval hlavou a na chvili se odmlcel.
girok}? Gsmév se z jeho tvife téméf vytratil a Lipold se zadival na
neurcity bod v prostoru. ,Kdyz té sem pfivedli a svéfili mi té do péce,
ptal jsem se sdm sebe: je to muz, nebo jesté chlapec? Nebyl jsem si
jisty. A nevim, jestli jsi to védél ty, v té dobé.“ Oba se zasmali. Od
jiného clovéka by jej takova slova mohla urazit, od Lipolda je vsak
Mojmir pfijal. ,Nyni uz ti nezbyvi nic jiného nez byt muz*
pokracoval sprivce a soucasné natdhl k Mojmirovi ruku, kterou dosud
drzel za zidy. Byl v ni kozeny opasek a na ném zavé$end dyka
v pochvé zdobené mosaznym kovinim.

»Svobodny a dospély muz by nemél chodit neozbrojeny,* fekl

Lipold a pohybem ruky vyzval Mojmira, aby si darek vzal. ,Tebe sice
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¢ekaji vladatské povinnosti, takze bys mél dostat spi§ mec¢ nez
obycejnou dyku. Ale me¢ jisté dostane$ od svého otce, az budes
zpitky ve vasem mésté. A navic — abych ti mohl koupit me¢, to bych
musel tu diru v ohradé udélat tak velkou, ze by si toho v§imli i bratii
od Svatého Jimrama.“ Znovu se oba zasmali. Mojmir vzal z Lipoldovy
ruky opasek, lacné vytahl dyku z pochvy a zadival se do jeji lesklé
Cepele, zéfici novotou.

,Ona itakovd dyka znamend pofidnou diru!“ odvétil Mojmir.
A pak opoznini vdznéji dodal: ,Jsi velkorysy, ani nejsem tvij
piibuzny, nic jsem pro tebe neudélal. Kéz bych ti také mohl dat dar!

,To neni tfeba. Plnil jsem jen svoji povinnost, kdyz mi té svéfili.«

,Kdepak! Délal jsi daleko vic. Svéfili mé ti jako zajatce. Ale tim
jsem pro tebe nikdy nebyl.“

,Byl jsi mym hostem! Pro ¢estného muze neni vétsi odmény nez
mit piilezitost prokdzat své pohostinstvi.“

,V klastete mi také obcas fikali, Ze jsem jejich hostem. Ale nebyla
to pravda. U tebe ano. Az budu doma, nechdm ti néco poslat z otcova
pokladu!®

,Piijmu to jen jako dar od pfitele, ne jako odménu za své sluzby.
Nicméné, byl bych rid, kdybys mi dnes vecer prokizal takovou
laskavost.*

,Cokoliv, co bude v mych silach!

,Neméj obavy, znim tvé sily,“ pfinutil jej Lipold znovu ke
spole¢nému smichu. Potom dodal vécnéj$im ténem: ,Byl bych rid,
kdybys mne doprovodil do mésta. Chci ti jesté... néco ukdzat, nez

odjedes.
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,Nic vic? To je malickost!“

»Ano, véfim, ze... ze to nebude nic, co by bylo nad tvé sily,“ fekl
sprivce s ponékud zihadnym dsmévem a povzbudivé polozil
Mojmirovi ruku na rameno. ,Tak tedy po vecefi u konské stije.
A tohle“ — ukizal na darovanou zbran — ,si vem s sebou.

Mojmir pocitil ndval vzruseni smiSeného s nejistotou. ,Budu
potfebovat dyku?*

Lipold se znovu zdhadné usmdl: ,Hlavné je tieba umét ji nosit!
Kdyz to ptjde dobfe, nauci§ se dnes vecer, jak sprivné dyku
vytdhnout a zasunout. Ale ted mne prosim omluv, mim jesté néjakou
praci na té bozi vinici.“

Mojmir znovu osamél. Palcem jesté zkusil obé ostti zbrané, nechal
si po téle pfebéhnout slastné vzruseni, které v ném dotek nabrousené
Cepele vzbuzoval, a zasunul ji zpitky do pochvy. Zdilo se mu, ze to
déli dobfte, ale kdovi... Potézkal celou soupravu v ruce a pak si ji opésal
jednoduchy Inény kabitec, ktery mél na sobé. Upravil se, naptimil a
polozil levou ruku na jilec dyky. Mohl Lipold védét, jaké vzpominky
v Mojmirovi direk vyvold? Mohl tusit, kdy naposledy se moravskému
knézici houpala u boku zbrati a jak o ni priSel? Kde je dnes konec
tomu chlapeckému nozi, détsky kritké, ale dospéle ostré cepeli? Cek4

na néj doma na Moravé?

Ten ntz patfil chlapci, ktery uz neni. Ptestal existovat hned toho

prvniho dne na klasternim dvore. Prestal existovat ve stejné chvili, kdy
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mu otec odepnul z opasku niz v honosné pochvé, ktery mu pred
tfemi lety sim daroval k sedmym narozenindm, a zasunul si ho za svij
opasek zdobeny bronzovymi kovinimi. Mojmir nechapal, pro¢ to
jeho otec dél4, a jesté méné chépal to, co nésledovalo. Na ramené ucitil
tézkou ruku nejmocnéjstho muze nad Dunajem. Védél, ze pod ni
nesmi klesnout, jinak se otec rozzlobi. Zpevnil télo. Ruka vsak byla
téz81 nez jindy a soucasné se chvéla. Chlapec lehce zavrivoral — snad
si toho nikdo nev§iml! Otcova $iroka tvif, lemovana tmavé hnédymi
vlasy stazenymi knizeci Celenkou, znehybnéla. Knizeci o¢i, kvl
kterym si byli tak podobni, se na syna zadivaly jinak, nez byl zvykly
— ty velké siroké oci, kterym pro jejich pokleslé vnéjsi koutky nékdy
mojmirovsti druzinici zertem fikali ,psi“: ,Jak se na tebe zadiva téma
psima o¢ima, udéls, co fekne!* smavali se, protoze moc dobfe védéli,
co by nisledovalo, kdyby neudélali, co méli nafizeno; to, co by na né
z onéch oéi srselo, by rozhodné nebyl smutek, ten v nich nikdy
nebyval.

Az do dnesniho dne.

Sirokd dsta, zndémi mohutnosti smichu i hnévu, se pohnula;
nevysel z nich vSak zidny zvuk. Otec natocil hlavu pfes rameno,
smérem ke své druziné, v sedlech vyckavajici u briny klistera. A jako
by ho jejich pfitomnost donutila jednat, oto¢il hlavu zpét k svému
dédici a promluvil: ,My ted pojedeme ddl, synu. Ty ztstanes tady, na
tomto dvorci, jako cisattiv host. Budes se ucit, abys jednou mohl byt
mym ndstupcem. Az budes znit vSechno potiebné, vritis se domu.”

Dfiv, nez mohl chlapec pochopit plny vyznam slov, kterd mu

doznivala v usich, otec se otocil a rychlym krokem odchézel, témét
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utikal. Zavan rozvlnéného knizectho plasté prebéhl Mojmirovi pres
tvat a pohnul nepoddajnymi vlasy padajicimi do ¢ela. Natdhl ruku a
rozbéhl se, jako by se chtél toho plisté chytit. Modré sukno prosivané
zlatavou niti mu vsak zmizelo z o¢i, jak se k nému otec znovu otocil
¢elem. Chlapec za sebou uslysel vylekané vykiiky podivnych cizich
muzll, skterymi mél znepochopitelnych diivodt zdstat. Knize
Moravani na néj mifil tasenym mecem, jehoz $picka se nyni dotykala
détské tvate. ,Ani krok! Zustanes tady, budes poslouchat tyto muze a
budes to délat tak dlouho, dokud bude tfeba! Nafizuju ti to! Jako tvij
otec a je$té vic jako tviij knize! Dal jsem za tebe své slovo — a pokud
ho porusis, nebudu té znicl

Znovu se otocil, udélal par kroka, béhem kterych si zasunul me¢
zpitky do pochvy, a pak, jako by to vSechno byl jeden a ten samy
pohyb, se bez zastaveni vysvihl do sedla. Jednou rukou vzal za uzdu
drobnou klisnu, jejiz détské sedlo osifelo, a aniz se ohlédl, pobidl
svého koné do cvalu; klisna se neochotné rozbéhla s nim. Dusot kopyt
jesté neztichl, kdyz posledni muz z knizeci druziny zmizel v briné.
Dubovd vrata se s tézkym bouchnutim zaviela a ten zvuk doznival
v Mojmirové mysli jesté mésice.

Zavieny. Nepochopitelné, bez varovini a téméf bez nadéje.
Zavieny v klisternich zdech, v cizim svété cizich lidi a ciziho boha.
Zamceny sim v sobé, v mléenlivém, odmitavém a pfehlizivém
vzdoru clovéka, jehoz jedinou moci je moc zabouchnout brinu
vlastniho nitra. Usinal vycerpany zufivou pasivitou a probouzel se
s nadéji, ze uplynulé dny byly jednim velkym zlym snem. Ta nadéje

oviem skomirala dfiv, nez se rozhlédl kolem. Pach klistera a
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biskupského dvora, byt ho nedokizal popsat slovy, mu s prvnim
rannim nadechnutim neomylné hlisil, ze jeho no¢ni mura je
skute¢nosti — nebo ze tu skute¢nost nahradila.

Kdyz ¢asem uvykl, ze ranni svétlo pfinasi jen zklamani, stala se mu
nejvétsim pritelem naopak temnota noci — v ni alespori zmizely cizi
tvife a veskeré obrysy ciziho svéta. Jediné, co snemilosrdnou
pravidelnosti zhlubin noci vystupovalo, byla tihld odkfikdvani
mnichi, vzyvajicich svého boha v ttrobich klisterni klauzury, kam
mél zapovézen pfistup, a kam by jej to beztak ldkalo asi tolik jako do
zéhrobi. Protoze mu hned prvni den nisilim servali z krku vicek
s amuletem, citil se bezbranny vi¢i kouzlim — a v tom mucivém
no¢nim kvileni jich jisté mohl byt cely roj, vzdyt i pouhé zaSeptini
muze obsahovat zkizonosnou kletbu. Co kdyz tu vsude takové kletby
poletuji vzduchem a on je polyka s kazdym nadechnutim? Co kdyz
jej kouzla mnichti proméni ve stejnou polomrtvou bytost, jakou jsou
oni sami? A tak si vzdy, kdyz se ozvaly prvni slabiky modliteb ¢i prvni
tony zpévi, pritiskl dlané k usim a do hukotu, kterym takto prekryl
vSechny zvuky zvnéjsku, Septem volal vzdilené predky.

Potom objevil svou jizvu. Ne ze by si ji dfive nebyl védom -
naopak, byval na ni hrdy jako na prvni odznak vile¢nika. Ted' ji vSak
objevil znovu. Stala se mu nihradnim amuletem, jakousi branou,
kudy se vduchu vracel do rodné zemé. Kdyz nemohl nebo -
v obavich z ¢arovnych no¢nich zpévii — nechtél usnout, hladil si tu
silnou vypouklou ¢dru tihnouci se téméf po celém jeho pravém
predlokti. V nose jej znovu zasimral pach krve, kterd z riny kdysi

vytékala, na jazyku znovu pocitil jeji chut — ,Kdo jim dal skute¢né
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noze?! Zatracené kdo jim pujcil ty noze? slysel kficet vojvodu
Bofivoje. A nyni jako by ta krev, pulsujici pod povrchem jizvy, méla
byt protijedem, chrinicim moravského chlapce pted otrivenym
ovzdu$im fezenského nedomova. Jako by opustil své télo, ponechal je
na tvrdém lazku k oklamani strazi, a jeho duch jako by se mezitim
skrze onu jizvu ptenesl zpét na Kruty, hlavni hrad Moravanui: ,Odpust
knize, je to mé vina!“ ,Dobfe mu tak, vojvodo, nic si nevy¢itej. Je to
knizeci syn a ¢im dfiv okusi ¢epel, tim lépe. Bude to potfebovat!
prohlési jeho otec a s mdvnutim ruky nad tou malichernou pithodou
odchazi zpitky do palice... A tak nyni Mojmir hladil, ba skrabal ddvno
zacelenou ranu, az jej pilila a svou horkosti odrizela vSechna kouzla,
kterd jej méla uéinit tim, co z néj chtéli mit mnisi — ,Néktefi na sebe
v noci pod pokryvkou sahaji! Sahat na sebe je zakizano! Kdo se sebe

'“

dotykd, aby si pfivodil rozkos, ten shofi v pekle!* utkvéla mu slova
jednoho z nich; slova, kterym ptvodné nerozumél, a teprve nyni pro
néj ziskala vyznam.

S rukou pfitisknutou k jizvé, do niz jako by ukryl své skutecné ja,
pak vyéerpan tichym, nehybnym zipasem konec¢né usinal. Milosrdny
spinek jej pak casto posadil do sedla a nechal jej cvilat podél fi¢ni
nivy, kde mezi stromovim luzniho lesa tu a tam probleskovala hladina
liné se kroutici Moravy. Pobizel koné, nedoc¢kavé vyhlizeje misto, kde
méla cesta sejit dold do nivy a pak pokracovat kolem ficky, jez tu
spolu s bo¢nimi rameny Moravy vytvatela vodni splet chranici hrad
Moravani. Jiz brzy musi to misto pfijit. Pro¢ je nevidi? Pfejel snad?
Nebo jesté neni tak blizko? Znovu a znovu pobizel klisnu, uz

nemohlo chybét mnoho — a pak najednou zacal den temnéjsi nez noc.
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Nedostatek spanku jesté zesiloval jeho nete¢nost a uzavienost do
vécného mléeni — az se zdilo, ze ve snaze uniknout zdkefnym
kouzlim fezenskych feholniki piisobil jesté odtrzenéji od tohoto
svéta nez oni. Plnil otctv piikaz pouze do té miry, ze bez odporu el
tam, kam mu fekli, posadil se tam, kde mu ukézali, a po po¢itenim
hladovéni, které dlouho nevydrzel, dokonce jedl viechno, co mu dali
— nechtél vice oslabovat jiz tak slabé télo. Neodpovidal vsak na
jakykoliv dotaz nebo vyzvu k promluvé, at uz pfi vyucovini nebo
kdekoliv jinde. Nereagoval ani na ostatni zéky skoly, jakkoliv jej
provokovali slovy i nejriznéjsimi dstrky, nékdy dokonce ranami,
¢emuz ale néktery z mnichi u¢inil vzdycky pfitrz dfiv, nez se Mojmir
prestal ovladat — a ze k tomu nejednou bylo blizko!

Vdééné proto vital to, co mnisi povazovali za ponizujici trest — ze
totiz nesmél bydlet s ostatnimi ziky zdejsi skoly pro syny z dobrych
bavorskych rodi. Jako pohanovi mu pfisluselo misto ,na samotce,
v nizké kalné pfistavéné k nirozi dlouhého srubu, v némz bydleli
ostatni chlapci. Nérozi byvalo v zimé vyhfité, protoze z vnitini strany
v ném byl zjevné umistnény krb, a kdyz pfisly prvni mrazy, Mojmir
byl rid, ze kromé obc¢asného bouchini a posmésku jeho spoluzikn
pronikalo Skvirami ve sténé imilosrdné, velkorysé teplo, neznalé
rozdilu mezi pohany a kiestany. OvSem i mnisi na ten rozdil, jindy
pry propastny, nékdy zapominali. Neni-li pohan dost dobry na to,
aby s ostatnimi sdilel dim nebo jidelni stdl, jak to, Ze je mnichiim dost
dobry na to, aby spolu s ostatnimi sedél v klasterni skole a naslouchal
— nebo spiS se snazil nenaslouchat — stejnym ridoby moudrim jako

kfestané? Pral si toto jeho otec? Pro¢?!
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Jak pfibyvaly dny a tydny, opoustéla jej nadéje, ze tohle vSechno
rychle skondi. Ziroven se vSak zacal citit silnéjsi nez na pocatku. Citil,
e odolava. Ze ¢erna kouzla do néj nepronikla. Dokdze se jim brénit.
A dokaze-li se brénit, snad by dokdzal i vyrazit do protiatoku! Zacal
se ptipravovat. TiSe, nendpadné, stile jako by uzamceny sim do sebe,
ale ne uz jen trpné vyckavajici, az se kldsternim dvorem znovu rozezni
hlas jeho otce: ,Jak dlouho budem ¢ekat, nez se urdcis zvednout zadek!

!“

Az zitra vyjde slunce, chci mit Dévin na dohled! Ne, nemuze jen
Cekat, az se mu otevie cesta zpét na Moravu; musi kus svého svéta
pfinést sem — a nejen v predstavach.

Perun je straslivy, ale také moudry, a proto se nebude hnévat, kdyz
chlapec zjeho lidu, vydany nepfitelim, uhnéte neumélou sosku
z rozzvykaného kusu chleba, aby mu zastoupila hromovlidce. Perun
vi, ze chlapec se musel spokojit s tim, co mél nadosah, a ze jakmile se
—sbozi pomoci — vriti ke svym, vyseki mu sochu z nejlepsiho
dubového dfeva, jak to hromovlidci nilezi, a Ze mu nanosi honosné;si
obétiny, nez jsou drobky z vecefe mnichu.

Soska Peruna, tak mala, Ze by ji skryl i do dlané, kdyby bylo tfeba,
oviem byla jen prvnim krokem. Tim hlavnim byla Perunova stfela.
Podlouhld rybi kost se pro ni zdila byt nejlepsi. Jednoho vecera i jich
nékolik pfinesl ve vicku, ktery nosil na $fidrce uvazané kolem pasu a
v némz choval své osobni drobnosti. Narozdil od amuletu mu mnisi
vicek na opasku nechali. Z jeho obsahu je zarazil pouze olovény
kiizek, ktery Mojmirovi kdysi dala matka, v nadéji, ze se od chlapce
dostane predmétu vétsi pozornosti a dcty nez od jeho otce. Chlapec

sice odmitl nosit kifzek kolem krku jako ona, ale na rozdil od svého
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otce jej alespoit nehodil do krbu. Mozni byl ten Kristus pfece jen
velky kouzelnik, fikal si. Co kdyz se jednou bude jeho pomoc hodit?
Neni dobré mit spor s duchy. A tak nosil ktizek ve vicku, kde se délil
o misto s kiesacimi kaminky ¢i kousky suseného ovoce; bez tcty, ale
ibez zatraceni. Kdyz kiizek objevili mnisi, chtéli mu jej vzit
v obavich ze znesvéceni v pohanskych rukou, jini naopak chtéli, aby
chlapec posvitny pfedmét fddné nosil na krku, a nakonec, kdyz se
nemohli dohodnout, nechali véc tak, jak ji nasli. Nyni pfisel cas, aby
kiizek znovu spatfil svétlo svéta.

Neni dobré byt ve sporu s duchy ¢i kouzelniky. Ale nebyl to
Mojmir, kdo si zacal. Md nyni plné privo zautocit! A ¢eho by se
obdval, kdyz za nim stoji mocny Perun? Chvili hfal kiizek nad
plamenem svicky, pak jej polozil na stil a promluvil k nému: ,Jsem
Mojmir, syn Mojmirtv. Jsem pod ochranou vlddce hromu a toto je
jeho stielal“ Ostry hrot rybi kosti se zabodl do stfedu kfizku. ,Perun,
muj ochranitel, se na tebe hnévd, Kriste, nebot dovoli§ svym
sluzebnikim, aby mi ¢inili ptikofi!* Dal$i bodnuti. ,Neuniknes
Perunové kopi, neuniknes zranéni, dokud bude trvat jeho hnév!
Pamatuj si tuto bolest: jsem Mojmir, syn Mojmira z rodu knizat
Moravanu!“ Jesté nékolikrit bodl a pak se zatajenym dechem
pozoroval ,poranény* ktizek — hrot kosti zanechal na jeho mékkém
povrchu drobné tecky, které by stézi vyvolaly pozornost
nezasvéceného; a prece byly mocnymi ranami do hrudi nepfitele.
Mojmir citil, jak mu na pravém predlokti hiejivé pulzuje jizva. V cizi
zemi cizich lidi a ciziho boha, daleko od vsech blizkych, zavieny za

zdmi klastera — a pfece vitézny!
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Kazdého vecera obdrzel Perun obétinku a Kristus obéas bodnuti,
podle toho, zda béhem dne zakusil Mojmir ptikofi, které bylo tfeba
od¢init. Nékdy pfidal rdnu navic, jen tak z rozmaru, aby dokézal, ze
mé nad svym protivnikem moc. Nékdy naopak rinu odpustil, aby
ukdzal, ze jako nepodlehne svym nepfitelim, tak nepodléhi ani
démonu odplaty, jen své vlastni vali. Ale neni radno zahrivat si
s duchy. Kdyz se jednoho dne hrot ,Perunova kopi“ zlomil, Mojmir
ihned védél, Ze je to znameni. Nebyl si jen jisty, jaké, a nebyl zde
nikdo, kdo by mu ho vylozil. Dlouze zkoumal kfizek, jako by z néj
mohl vycist odpovéd. Teprve nyni si uvédomil, jak husté se predmét
za ty dlouhé tydny pokryl drobnymi te¢kami. Znicehonic pak
Mojmira napadlo, ze po tolika zisazich ,kopi“ je kiizek krasnéjsi, nez
byl pfedtim — dfiv by jej viibec nenapadlo divat se na néj jako na
krasnou véc. Prohlizel si kiizek dal a s pfekvapenim zjistil, 7e béhem
svych mstivych vecerti nebodal do pfedmétu nahodile, ale ze svymi
ranami sledoval jeho pravidelny tvar, Ze rovnomérné pokryval
vSechna ramena, souladné vybihajici ze spole¢ného stiedu jako do ¢yt
svétovych stran. Zdilo se mu, ze teprve toho dne kfizek opravdu
uvidél; ze do té doby jej mél sice mnohokrit na ocich, ale jeho
podstata mu unikala. Jak to, Ze je mozné se divat, a pfesto nevidét?

Dlouho do noci pfemital, jak si vylozit, co se pravé stalo. Kdyz
znameni nepochopi, kdyz si je vylozi $patné a bude jednat v rozporu
sjeho smyslem, muze jej postihnout pohroma! Zpévy mnicht
z temnych dtrob klauzury $ly Mojmirovi jednim uchem tam a
druhym ven, zatimco prstama jemné ptejizdél po olovéném povrchu

kiizku, pokouseje se vycitit kazdou jednotlivou stopu, kterou na ném
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zanechala hrotitd perunovskd moc. V hlavé se mu mezitim promitalo
vSechno, co kdy slysel o bozich a fidu v§ehomira. Byla to dlouhi noc,
ale nad rinem si byl kone¢né jisty, jakou zvést mu bohové poslali:
Kristus dosud pfijimal riny, protoze odplata byla spravedlivd; kdyz ale
bolest, kterou mu Peruniiv hnév pusobil, preséhla miru skute¢ného
Mojmirova piikofi, spravedlnost se pieklopila na Kristovu stranu a
dala mu tvrdy stit, ktery zlomil Perunovu stfelu. Byla to vyzva ke
smiru. A Mojmir ji pfijal, protoze neni dobré byt zbyte¢né ve sporu
sbohy a duchy a démony. Kristus pochopil, ze mi odvritit své
sluzebniky od toho, aby se snazili o¢arovat moravského hosta, a
Mojmir se na oplitku zavizal, ze nebude znovu volat svého mocného
ochrénce, alespont dokud to nebude znovu nutné. Toho dne se na
prvni pohled na Mojmirové chovini nic nezménilo. V nitru se mu
vsak rozhostil klid a pocit uréitého bezpeci. Stéle se tu necitil jako
doma, ale uz védél, jak si pocinat, aby se vyhnul bezprostfednimu
nebezpeéi. Nadéle mlcel a tvéfil se pokud mozno nete¢né, zacal vak
vice pozorovat, poslouchat, vnimat. Vzduch uz mu tu nepfipadal tak
otriveny a mohl jej zacit dychat svétsi duvérou a pocinajici
zvédavosti.

Uz od pocitku jeho zdejstho pobytu néktefti fikali, Ze je némy. Jini
si mysleli, Ze jen nerozumi fe¢i Germant, coz nebyla pravda, protoze
$lo o jazyk jeho matky. Neumél jim pfili§ hovofit, ale rozumél bez
potizi. A navzdory vnéj§i nete¢nosti se imnohému ucil. Mezi
nekone¢nymi vyklady kiestanské viry — které vsak pro néj nebyly
nezndmou véci, nebot to opét byla fe¢ jeho matky — se objevovala

i vyprévéni o zivoté a ¢inech Karla Velikého a jeho predka, jez si
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pfece jen nasla cestu do Mojmirovy mysli. Byla to tato vypravéni
o dobyvini novych zemi a dobré vlddé, co jeho otec chtél, aby znal?
Proc¢ by se ale budouci moravsky knize mél ucit o tom, jak vlidnou
Frankové? Bude piece vlidnout Moravanam, kteti maji svych
vypravéni dost. A kdyz uz jeho otec, moznd na prini Mojmirovy
matky — ano, k té by se takové prani hodilo, ale stejné tak se k jeho
otci hodilo, ze by takové pfini okamzité zavrhl... Nebo snad stila na
pocitku rada stryce Heinricha? Té by otec dbal daleko vic. Mozn4.
Ale tak jako tak platilo, ze kdyz uz jeho otec chtél, aby se Mojmir
vyznal ve zptisobech Franka, mohl prosté povolat néjakého ucitele na
Moravu. Misto toho nechal svého syna v rukou cizich muzi, nad
nimiz nemél zidnou moc? Stile to celé nedivalo smysl.

Kdyby mél pozdéji uréit okamzik, kdy se zacal odklinét od cesty
mlCenlivé nete¢nosti, jisté by to byl okamzik, kdy pfi jedné vecefi
vstoupil do spole¢né mistnosti bratr Eghard. S jeho ptichodem se néco
muselo zménit uz proto, ze sem jaksi nepatfil. Neslo jen o to, ze
kazdého pfinejmensim o hlavu pfevysoval; daleko podstatnéjsi bylo,
ze navzdory vytdhlé, snad az vyzablé postavé, kterd by u jiného mohla
vypadat kiehce, pusobil Eghard dojmem sebejistého a energického
muze, narozeného spi§ proto, aby vladl, nez proto, aby se modlil a
zpival. Mojmira, sediciho jako obvykle na podlaze a opirajiciho se
o sténu, na jeho pfitomnost nejprve upozornilo to, ze mnich, ktery
pfi velefi pred¢ital chovancim skoly cosi o potopé svéta, se nihle
uprostfed véty odmlcel. Mojmir zvedl hlavu a zvédavé se na mnicha,
stojictho u pultiku, zadival. Napadlo jej, ze pfed¢itajici narazil na néco

necekaného. Co to jen mohlo byt? Co jesté mohlo kfestanského

33



mnicha pfekvapovat na nekone¢ném hnévu boha Izraeliti? Mnich se
vsak nedival do pisma svatého. Upiral oéi ke vchodu do mistnosti a po
tvati se mu rozlil $iroky tismév.

,Bratr Eghard! Buh bud pochvilen, ze té ve zdravi ptivedl zpétl
zaradoval se a spéchal ke dvetim obejmout vysokého muze s ponékud
propadlymi tvifemi.

,Bud zdriv, bratte Odilo. Pin mne provizel celou cestu,
neptihodilo se mi nic zIého.

,Bud’ pochvilen! A dafilo se ti? Dostal jsi vSechny spisy, které jsi
hledal?“

,Ne viechny, ale i tak jsem spokojen. O mnohych jsem se alespon
doslechl, kde jsou a zda by bylo mozné potidit opis. Neni vSem dnim
konec.”

LA pfivezl jsi? Odpust mou nedockavost, ale vis, jak vsichni
¢ekdme na kazdou novou knihu!*

,Neni co odpoustét, bratfe, jen prosim o shovivavost. Tolik jsem
chtél dorazit uz dnes, ze jsem nemél ¢as nékde se zastavit a trochu
pojist — a bratfi, jak vis, jsou jiz po jidle...“

,Ale ovSem, bratfe Egharde. Jaky jsem hlupdk — nechat té tu takhle
stat a vyptivat se na knihy! Pojd’ ke stolu, chlapciim to jisté nebude
vadit.“

Eghard vykrocil k dlouhé jidelni tabuli a ziejmé se chystal
pozdravit vSechny, kdo u ni sedéli, kdyz si kone¢né vsiml postavy

choulici se pfi sténé na holé podlaze.
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,Pro¢ sedi ten hoch na zemi, bratfe? Provedl néco?“ zeptal se
Eghard a dlouze se na Mojmira zadival modryma o¢ima, posazenyma
nezvykle hluboko v o¢nich dulcich, a pfesto jasnyma a pronikavyma.

,Je to pohan, bratfe.”

,Pohan?“ reagoval Eghard a Mojmirovi se zdélo, ze v jeho hlase
zaznélo jesté néco vic nez pouhd zvédavost. Snad to byla dokonce
radost? Rozhodné to bylo na mile vzdélené pohrdini a povysenosti,
s kterou to slovo trousili jini.

,Ano, pohan, bratfe. Je to syn jakéhosi slovanského vévody ¢i
hrabéte odkudsi nad Dunajem...“

»Ach ano, uz si vzpomindm! Neni snad katechumenem?*

,Ne. Nebo snad... Jen velmi formalné, bratte. Byl sem pfijat, aby
se udil pravé vite, ale podle dohody s jeho otcem byl odlozen fidny
obfad... Navic jeho pfistup pfili§ nesvéddi, ze by...«

LI tak nema co sedét na zemi.“

,Sedi tam, kde je jeho misto.

Eghard se zamracil a jako by se mu v o¢ich zablysko — byla to snad
dokonce zlost?

,To je nesmysl. Bude sedét ustolu jako ostatni,“ fekl Eghard
nesmlouvavym ténem.

,Ale bratte! Vsichni jsou s tim tady srozuméni — ani ten chlapec si
neztézoval. Ostatné, on vibec celé dny mléi.«

,Je to urazlivé, bratfe Odilo. Ten mladik je nasim hostem a je ze
vzneseného rodu. Je nepfijatelné, aby sedél na zemi jako néjaky otrok

nebo zlo¢inec.*
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,Popravdé, je tady spiSe zajatcem nez hostem,“ prohlasil Odilo se
zfetelnym sebeuspokojenim.

,To se tykd dohody mezi jeho otcem a na$im nejsvétéjsim cisafem.
Ale my tady se mame k tomu chlapci chovat jako k hostu!“

,Nikdo mu neublizuje, bratfe. A dostivi se mu vseho, co
potiebuje.

,Vseho, 1kas? Je to syn z vlddnouciho rodu, je hostem cisate a
nilezi mu patfi¢nd dctal Nezdd se mi, Ze to je slucitelné s tim, aby
sedél na zemi, zatimco ostatni hoduji u stolu. To jsou zastaralé
nazory!“

,Inu, je to pravé véc nizoru. Pravdou je, Ze je to stile pohan.”

A jsme snad hor$i nez pohani, bratfe Odilo? Nevime snad, jak
prokazovat nasim hostam tctu?®

,Ale pohané neznaji Slovo bozi!“

A proto je tieba jim ho hlisat. A ukazovat, Ze je ucini lep§imi, ne
horsimi. Kfestan nemuize byt méné pohostinny nez pohan. Naopak,
musi byt pohostinny vice, protoze slysel Slovo bozi!

Zdilo se, ze Odilo nesouhlasi, ale marné hled4 slova — ¢&i Slovo.
Eghard mezitim pfistoupil k Mojmirovi, sklonil se k nému a fekl:
,Odpust, synu, ten projev neticty, bratii jednali z nevédomosti, nikoli
ze zIé vile. Dovoli$-li...“ Vzal Mojmirovi z ruky misku s kasi a odnesl
ji na stal. Posunkem pak chlapci naznacil, aby si pfisedl. Mojmir se
zvedl a pomalu kricel ke stolu. Citil vdék k tomu vyzéblému muzi
s vpadlymi tvifemi, ktery pfede vSemi vyzvedl jeho knizeci pivod a
trval na jeho tctyhodnosti. Do toho se vSak misil zmatek, zpisobeny

Eghardovymi slovy o jakési dohodé mezi cisafem a Mojmirovym
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otcem, s niz mé souviset tidajné Mojmirovo zajatectvi — navzdory
kterému se k nému maji chovat jako k hostu... Jako k hostu? Jenom
jako? Néco ho zadrzelo, kdyz se chtél posadit na nabizené misto.
A pak, nihle, aniz by védél, pro¢ to presné déla, ale s jistotou, ze kond
spravné, vzal misku do ruky, otodil se a odesel zpatky na své misto
u zdi. Posadil se na podlahu a zadival se do zbytkii kase na dné misky.
Chtél tak zastat a jen poslouchat vzrusené Septini, které se po
mistnosti rozeznélo, ale nakonec prece jen zvedl hlavu a jeho o¢i se
setkaly s Eghardovymi. Ke svému piekvapeni v nich nespatfil hnév.
Naopak, zdilo se mu, ze vnich nyni vidi skute¢nou uctu.
»2Rozumim,“ fekl Eghard a sotva znatelné se usmal.

Po zbytek veéefe ani po ni uz se nic mimotidného nestalo, Mojmir
vsak prozil ve svém ,pohanském® piistavku dalsi bezesnou noc. Jistéze
se v kldstefe od pocatku citil spi§ jako vézen, pfesto jej nenapadlo
pochyboval o tom, co mu pfed svym spésnym odjezdem fekl otec: ze
je zde cisafovym hostem. To, Ze mé na slovo poslouchat biskupovy
muze a mnichy, bral jako otcovo pfini, ne jako vyraz své podtizenosti
véznitelim. Az kritkd rozepfe mezi Eghardem a Odilem jej pfiméla
o celé véci znovu premyslet. Dosel ovsem jen ke zavéru, ze toho o své
situaci vi pfili§ mélo. Na chvili pocitil prudky vztek na otce, ktery ho
tu zanechal nejen opusténého, ale navic v nevédomosti. Nakonec se
odhodlal jit za Eghardem a pozadat jej, aby mu fekl vSechno, co vi.
Bylo to nelehké rozhodnuti, protoze mlé¢eni se za dosavadni dobu jeho
zdejsiho pobytu stalo Mojmirovi znamenim odolnosti a pfevahy: oni
si pfece nezaslouzi, aby s nimi mluvil! Jiz nékolikrat jej pfi vyuce

zaujalo téma natolik, ze mél nutkani se zeptat a dozvédét se vic — vzdy
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v ném ale zvitézil pocit, ze by to byl projev slabosti. Po tak dlouhém
mlCeni by jakikoliv jeho promluva znamenala pfili§ mnoho, zptsobila
by ptilis velké pozdvizeni a mnichum by dopfila piilis lacinou radost
z toho, ze kone¢né prolomili hradbu pohanské nete¢nosti. Jisté by to
brali jako své vitézstvi nebo zdsah bozi a moznd by si to vylozili i jako
pozvéni, o coz rozhodné nestal. Nyni to ale bylo jiné. Eghard byl jiny.
Nebo pfinejmens$im novy. A sim pfece udélal vi¢i Mojmirovi
vstiicny krok, a to bez niroku na jakoukoliv protisluzbu, jen z tcty,
kterou mu zde dosud nikdo neprokazal. Jeho mohl Mojmir oslovit bez
toho, ze to bude vypadat jako podlehnuti tém, jimz se od pocitku
z dobrych duvoda uzaviral.

Doufal, ze by Eghard od nynéjska mohl byt jednim zjejich
ucitelt. Cely den jej vSak nezahlédl. Snad se znovu objevi u vecefe?
Mnisi vSak neméli ve zvyku jist spole¢né sziky skoly; vcerejsi
Eghardova nédvstéva byla vyjimkou. Neni marné délat si nadéji, ze
opét pfijde? Tieba by Eghard mohl pfijit s jednou z téch knih, které
pry ptivezl. Ale jak by se ho vlastné mohl Mojmir vyptivat pfed viemi
ostatnimi, jejichz pozornost rozhodné nevital? Snad bude lepsi, kdyz
se Eghard neobjevi, moznd by sim zacal néjakou promluvu, kterd by
Mojmirovi za danych okolnosti nebyla pffjemnd. Ano, af radéji
nechodi. Nejlepsi bude pozidat jiného mnicha, aby jej za Eghardem
zavedl.

Jesté pred vecefi se vsak stalo néco, co nezamyslel. Kdyz vstoupil
do mistnosti, jeho nohy jako by ze zvyku samy zamifily
k ,pohanskému“ mistu na podlaze, v Mojmirovi se vsak tentokrat

zvedl odpor. Jako by si teprve nyni naplno uvédomil, o ¢em
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pfedchoziho vecera mluvil Eghard, ale na co mél pfece uz dédvno piijit
sdm — m4 pravo sedét u stolu jako vsichni ostatni! Kdyz po ném otec
chtél, aby poslouchal mnichy, mél snad na mysli, ze se jim ma
podiidit, i kdyz po ném budou chtit néco nediistojného? To by nikdy
nepiipustill Mojmir se zastavil par krokti od stény, u keeré seddval,
otodil se a zamifil ke stolu. Bez rozmysleni si sedl na okraj lavice.
Ostatni jesté postdvali kolem, ¢ekajice na ptichod nékterého z mnicha
a bavice se hlasitym hovorem. Mojmir sedél s hlavou sklonénou, o¢i
upiral na své seviené ruce polozené na stole a poslouchal, jak véty
jedna po druhé utichaji, az se mistnosti rozhostilo zarazené mléeni.

Prerusil je Pabo. Ostatné, kdo jiny nez privé on? On, se svymi
odulymi rty a vé¢né pootevienymi dsty — nac je zavirat, kdyz jimi co
nevidét prozene dal$i virku nadmérné hlasitych a zbyteénych slov
nebo je zaplni fehotavym smichem, ktery se Casto a rad, jaksi
samovolné, ménil ve vysméch. Ted ov§em nebylo po smichu ani
pamitky. Ted se Pabo optel rukama o stil a Mojmir ucitil na tvafi
jeho dech. Jesté silnéji uptel zrak na vlastni ruce, které se viak k jeho
nemilému prekvapeni chvély.

,Kde to sedis, pohane?* slysel Paba. Neodpovédél. , Slysis? Néco se
té ptam, Slovane. Kam ses to posadil?“ Ucitil lehké stouchnuti do
ramene a pak citil, jak to postréeni, podobné vlné nebo zdvanu vétru,
probihd pazemi a ptes lokty a zapésti az do prsti. Ruce polozené na
stole se na okamzik zataly, ale hned zase povolily. Je to jako vosa,

pomyslel si Mojmir. Nic nedélej a odleti sama.
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Pabo se vsak nedal odbyt: ,Tady neni tvoje misto, pohane. Tady
sedi kiestané. Kfestané z dobrych rodii. Takovi jako ty by méli jist
s prasaty, i podlaha je tady pro tebe piili§ dobra. Nepattis sem!*

Dalsi $touchnuti. Kde je nékdo z mnichi? napadlo Mojmira. Ale
hned tu otdzku zaplasil - nepotiebuje mnichy, aby se jej zastdvali!

,Slysis, pohane? Tady neni tvoje misto. Tady neni misto pro
otroka. A vSichni tady védi, ze Slované jsou dobfi leda jako otroci.”

,Bud zticha, ty...I vykfikl Mojmir, vyskocil z lavice a prudce Paba
odstr¢il. Protivnik zavrivoral a udélal par drobnych kroka dozadu,
nez znovu ziskal rovnovihu. V jeho tvifi byl uzas; oteviend dusta
tentokrat zela pfekvapenim a o¢i nevéficné ziraly na Mojmira, ktery
si az z Pabova vyrazu uvédomil, co se pravé stalo. Sim sebe zaskocil
neméné nez Paba, nemél viak ¢as o tom uvazovat. Celou jeho bytosti
cloumala zlost zoufale hledajici slovo, kterym chtél Paba nazvat, ale
na které si v dobfe znimém, a pfesto stile cizim jazyce nemohl
vzpomenout. Byl zvykly tomu jazyku naslouchat (a Casto jej spis
neslySet), ne v ném mluvit.

Pabo se rychle vzpamatoval, rozhlédl se po ostatnich a ve tvafi mu
znovu zavladl nadfazeny, vysmésny tsmév: ,Tak ono to mluvi! No
povéz nim jesté néco, povéz. Takovy svitek, ptitelé! Tolik toho tady
nés§ pohdnek nenamluvil za cely rok. Vazte si toho, protoze vic od néj
uz letos neuslysite. Uz mu zase dosla slova!

Kolem se ozyval pfiduseny smich.
,Ja budu mluvit, kdy budu chtit,“ odvétil Mojmir. Nejistota, zda

vétu zformuloval sprivné, vsak jako by z jeho slov vysila viechnu
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sebejistotu a hrdost, kterou se jim snazil vtisknout. Znovu pocitil
vztek.

,Tak?“ ujistil se Pabo. ,No to se midme na co té&it. Uz zidné
pochmurné dny, na biskupském dvofte ted bude veselo!*

Znovu se kolem ozval smich.

,Budu mluvit a sedét, jak budu chtit!“ prohldsil Mojmir, stile
pfemihaje nejistotu.

»Sedét muzes. Ale tam, kde je tvoje misto,” fekl Pabo o néco tis§im
hlasem, ale o to vdznéji a nesmlouvavé. Znovu se o par kroku pfiblizil
k Mojmirovi. , Ten sttl tady, ten je pro urozené, pro muze z dobrych
rodd. U stolu nenf tvoje misto.”

,Mij otec mocny!“ vyhrkl Mojmir, a sotva si uvédomil, ze vétu
utvofil $patné, uz se mu pfes rty prekotné hrnula dalsi slova: ,Moje
matka ze starého rodu... bavorského rodu... vznesena!“

Pabo se uchechtl. , Tvoje matka? Ktery hrabé by vyvdal svoji dceru
kamsi do bazin? Néjaka coura nakukala tvému otci, Ze je princezna, a
on tomu uvéfil — staéilo, kdyz roztdhla... «

Pfi poslednich slovech oto¢il Pabo hlavu k ostatnim chlapcim, aby
se ujistil, Ze védi, co ma na mysli, a tak mu Mojmirova pést nedopadla
pfimo na dsta, ale na levou tvdf. Mojmir pocitil bolest v péstnich
kloubech narazivsich na Pabovu licni kost, ale to bylo nic ve srovnani
s obrovskou tlevou, kterd projela celou jeho bytosti. Roztfesenost,
zpusobend zlosti a nejistotou uplynulych chvil, se nahle zménila ve
slastné rozechvéni. Citil pulzovat svoji jizvu, citil pulzovat celé télo,
citil, jak v ném roste sila, a predevsim citil néval §tésti, kdyz pozoroval,

jak po ném otfeseny Pabo vrhd dalsi nevéficny, a tentokrit ziroven
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zlostny pohled — a jak odkudsi vytahuje dyku. Odhaleni ¢epel vrhla
drobny, ale ostry zdblesk. Pro Mojmira to bylo jako znameni z nebes,
pifimo od Peruna, vlidce hromu a blesku. Pabo byl asi o rok starsi a
o hlavu vétsi, ale o to sniz — probéhlo Mojmirovi hlavou — ztrati
rovnovihu.

A pak na ném klecel, hrot jeho vlastni dyky mu tiskl k hrdlu a pésl
se na hrize vjeho tvafi. Pabo se nezmohl na nic, jenom na néj
vydéSené a snad i prosebné ziral a ¢ekal, jak se pohan zachovi. Mozna
se v duchu modlil. Mojmir si v klidu rozmyslel, jak sprévné posklidat
slova, a pak fekl: , Ta slova 0 mé matce vezmes zpitky!“

Pabo stile jen ziral a zdilo se, ze se boji jakéhokoliv pohybu, byt
by to bylo jen pifikyvnuti. I dychat jako by se bél. Snad proto tolik
rudnul. Ne viak tolik, jako zrudla jeho kuze pod osttim dyky. Mojmir
si uvédomil, Ze pro zdiiraznéni svych slov zatlacil na zbraii az piilis a
ze zpod jejtho hrotu nyni vytékd krev. Zabofil se do toho rudého
¢arku odima: nejkrisnéjsi barva, jakou kdy vidél! Odtdhl dyku a
v nadéji, ze donuti Paba k jesté vydésenéjsimu vyrazu si s pohledem
vitézoslavné upfenym do protivnikovych oéi pfiblizil ¢epel k jazyku
a slastné ji olizl. Uz nepotieboval slySet Pabovu omluvu na adresu
moravské knézny. Stacilo mu Pabovo ponizeni. Vsichni vidéli, jak
snadno se s nim vypotidal. Jak snadno si poradi, kdyz chce. Ze umi
mluvit, kdyz chce. A Ze pfedev§im umi jednat, je-li k tomu diavod.

Zvedl se a dyku ledabyle odhodil. Vidél, jak sebou Pabo trhl, kdyz
dopadla tésné vedle jeho hlavy. Aniz by se rozhlédl, vydal se Mojmir
zpatky ke stolu a posadil se na svoje — ano, ted’ uz mélo byt potad jeho

— misto. Teprve v tom okamziku jako by se mistnosti rozlehlo jedno
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velké vydechnuti. Slysel, jak ostatni poméhaji Pabovi na nohy a ptaji
se ho, zda je v pofddku. Koutkem oka zahlédl, jak si Pabo tiskne ruku
na hrdlo, pak si ji zkrvavenou nevéficné prohlizi a znovu tiskne
zpitky na rudou ranku.

Koneé¢né kdosi ptivedl mnicha, vlastné hned nékolik mnich, a
jidelnu zaplnila vzruseni slova otizek a vzdjemné se prekfikujicich
odpovédi — co se stalo, kdo zacal a pro¢, jak je to jen mozné, pro¢
nikdo nic neudélal... Uz i Pabo, jehoz zranéni nebylo nijak vizné, se
vzpamatoval, maval zkrvavenou rukou a vykiikoval, ze privé to je
duvod, pro¢ pohan nemd co pohleddvat na biskupském dvofte.

Kdyz se mni$i, mezi nimi i Eghard, obraceli na Mojmira, aby
vyslechli jeho verzi udilosti, neodpovidal jim. K jeho pfekvapeni — a
také zadostiu¢inéni — ji vSak za néj vypravéli jini, zejména jeden starsi
chlapec, jehoz jméno si nepamatoval, ale védél o ném, ze je to Avar a
ze sidlo jeho rodu bylo nedaleko Carnunta, odkud to bylo jenom skok
na moravansky Dévin. Pfestoze za celou dobu zde nezazil takovy
rozruch jako nyni, a pfestoze sim byl za tento rozruch zodpovédny a
jesté pred chvili jim cloumala zlost, pocifoval mimofidny klid. Byl
spokojeny. Byl pinem situace a vSichni to vidéli. Slysel, jak avarsky
mladik opakuje, ze Pabo smrtelné urazil Mojmirovu matku a ze to byl
Pabo, kdo vytdhl zbran. Pak se kdosi dokonce zacal Pabovi posmivat,
ze dyku umfi leda tak nosit schovanou, a kdyz ji vytihne, poradi si
s nim o hlavu mensi kluk... VSechno ukon¢il az mnich Odilo, ktery
prohlésil, ze oba provinilce je tfeba piivést k otci biskupovi, ktery byl

soucasné opatem kldstera, pod néjz spadala i skola.
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Baturicha vyrusili ze studia jednoho z rukopist, které predeslého
dne pfivezl Eghard. Ten nyni stél pfi Mojmirovi jako jeho samozvany
obhijce, zatimco Paba doprovizel mnich, kterého Mojmir zatim
zahlédl jen nékolikrit, ale dovtipil se, ze je to néjaky Pabuv pifbuzny.
Biskup-opat zjevné nebyl piili§ nadSeny, ze se md k veceru zabyvat
takovouto zélezitosti, rozhodl se vsak, Ze bude nejlepsi ji neodklédat.
Poslal pro svého notife, nacez trpélivé od Odila a dvou dalsich
chlapct, které ptivedli jako svédky, vyslechl shrnuti toho, co se stalo.
Pak se obratil na Mojmira a Paba.

»Je to tak, vy dva? Stalo se to tak, jak bylo vyliceno?*

,Je to neslychané, otée biskupe!“ ozval se misto provinilcti Pabav
mnis$sky piibuzny. ,Pohan prolévi kfestanskou krev na pudé klastera!
A ji se ptim: mohlo to vibec dopadnout jinak? Modlosluzebnik na
posvécené ptidé! Rikdm: u¢itime tomu piitrz, zavieme ho nékam, kde
nebude skodit, nez se stane néco horsiho!*

Eghard se chystal odpovédét, biskup jej vsak pokynem ruky
zadrzel a sim vrhl na mnicha neliby pohled: ,Bratfe Gaubalde, nejsme
tu proto, abychom zpochybriovali cisaisky dradek. Nis Cézar a
Augustus si pial, aby byl tento chlapec zde a ne kdesi v kobce. Musime
byt pocténi a téit se z toho, ze mizeme byt prospésni svému krili a
cisafi. A ddl se k tomu nebudeme vracet. Jsme tu pro jinou véc.

»Jak si prejes, otce biskupe,“ odvétil tse¢né Gaubald. ,Ale vénujme
se tedy véci! Byla prolita urozend krev, krev rodu, ktery vérné slouzi
krali, o kterém tu mluvis! Pabav otec, muj nejdrazsi bratranec, sed4
u jednoho stolu se sprivcem Vychodni Marky. Divno by se ptes

hranice valily hordy nepfitel, nebyt muzi jako on!*
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,Jisté je tomu tak, bratfe. Budiz pozehndni vSichni, kdo brani
kiestanské krélovstvi proti nepfatelam,* pfisvédéil biskup smiflivym
tonem.

[13

,Kdyz dovolis, otée Baturichu...,“ ozval se netrpélivé Eghard.
Biskup ptikyvl a Eghard pokracoval: ,Celd véc je nestastna. Snad je to
trochu i moje vina...“

,Tvoje? Eghardova?* podivil se Baturich.

,Totiz... Byl jsem to zfejmé ji, kdo vnukl Mojmirovi myslenku,
ze by mél s ostatnimi chlapci seddvat pfi jidle u stolu, ne na podlaze
jako néjaky otrok. A rozumim-li tomu sprivné, bylo toto pfi¢inou
rozmisky. Ale, odpust, otce, jsem presvédCen, ze jsem jednal spravné!
Je neduistojné a v rozporu se zikony pohostinnosti upirat hostu misto
u stolu. Jsou to zastaralé nizory! Zvlst nejde-li o pohana, jenz je zde
néhodou, ale o chlapce, jenz se rozhodl u¢it vife a je na poc¢atku cesty.

Gaubald se uchechtl, Baturich ho vsak zarazil posunkem a na chvili
se zamyslel, zkoumavé se pfitom divaje na Egharda. Pak prohlasil:
,Ma$ pravdu, bratfe. Je to nedustojné. Mél jsem tomu sim divno
ucinit pritrz.”

,Dékuji, otce. Je-li tomu tak, pak snad lze pochopit, ze se nis
host... ohradil, kdyz mu bylo brinéno v jeho privu...

,Ohradil? Ohradil?! Ohradil se pésti a nozem!* protestoval
Gaubald.

,Nefikim, ze...“

»Ale co taky ¢ekat od pohana!

,Nefikim, ze...“

,Pravé proti takovym musi muzi jako Pabtiv otec davat v sizku...
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»Nefikdm, ze Mojmir jednal zcela sprévné!

,No to bych prosil!

,Nicméné, jak jsem vyrozumél, nejprve vznikla obycejnd hidka.
Jisté mrzutd véc na pudé kléstera, ano. Ale mohla to byt potdd jenom
obycejnd hidka, kdyby Pabo neurazil Mojmirovu matku. Je to
kfestanka ze starého bavorského rodu, jak je vieobecné znidmo.
Nazvat ctnostnou zenu, matku, courou — jakd ohavnost! Kdo muze
vinit syna, ze brénil dastojnost zeny, z jejihoz lina pfisel na svée?!

Chvili bylo ticho, které pferusil az Gaubald: ,Kdo se vyzni
v hidkich? Slova létaji tam a zpitky, tézko soudit, co kdo fekl. Pabo
je z urozeného rodu, mi dobrou vychovu a takové slova ani nezna!

Baturich vrhl na Gaubalda ponékud pobaveny pohled a pak ukazal
pfimo na Paba: , Ty, synu, uleh¢i ndm tuto svizel a povéz sim: fekl jsi
to, nebo ne?“

LAno, rekl,“ odsekl hrdé a bez vihani Pabo.

Biskup se zatvifil prekvapené, zatimco Gaubald vrhl po svém
mladém ptibuzném nastvany pohled.

,<Pozoruhodné. Zatvrzelost ti dodala upfimnost, odpovédél
Baturich Pabovi.

,Vidim, ze...,“ ozval se zdrihavé Gaubald. ,Vidim, ze hoch je jesté
nerozvazny, musi se mnoho uéit. Ale proto je zde, otce biskupe! A za
svou nerozvaznost zaplatil cenu, kterou nelze pfijmout! Patfi mu
pokéni, ano, musi se kit — a j& sim na to dohlédnu! Ale toto? No
pohled ukazal na zasychajici krev na Pabové krku.

,Je to zjevné jen skribnuti,“ namitl Eghard.
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»Je to krev! Je to kfestanskd krev! Je to urozend krev a maj rod z4d4
spravedlnost!“

,Smim-li pfipomenout, otée Baturichu,* ozval se znovu Eghard,
,neni dovoleno, vyjma tebe a muzi z tvé nebo krilovské strize, nosit
kdekoliv v téchto mistech zbrafi. Nehdjim, ze Mojmir vzal zbrari do
ruky, ale pamatujme, ze to nebyl on, kdo ji sem — v utajeni! — pfinesl
a kdo ji vytasil. Oboji padd na vrub Pabtv. Myslim, Ze v tomto byla
svédectvi jednoznac¢na.

,Pfinesl mozna...“ pfipustil Gaubald. ,Ano, je to jesté nerozvizny
mladik. Ale je z dobrého rodu a jisté ji nepfinesl proto, aby dtocil na
bezbranného, ale jen aby se sim branil. To ten pohan zde tolik la¢nil
po krvi, ze mu ji sebral, a jen zézrak zadrzel jeho ruku dfiv, nez mohl
nebohého Paba pfipravit o zivot!

,Nesporné udatny rod! Boji se mnicha, takze si do klastera musi
nosit dyku, a kdyz uz ji vytihne, nechd si ji sebrat! prohodil smérem
ke Gaubaldovi necekané posmésnym ténem Eghard.

,A dost!“ zahfmél Baturich. ,Uz se nechci zabyvat touhle...
ptihodou. Uzavieme to ted a tady, af se miizeme vénovat diilezitéj$im
vécem — vécem duchovnim! Musim vés pozidat, brati,“ ukazal pak
postupné na Gaubalda, Egharda a celou dobu trpélivé piihlizejictho
Odila, ,abyste byli svédky mého rozhodnuti. Jste pfipraveni
vyslechnout a bude-li to nutné popravdé dosvédcit kazdé slovo?...
Dobri.“

Biskup-opat se na chvili zamyslel, pak se zhluboka nadechl a zacal:
,Staly se kiivdy pfinejmensim na tfech stranich. Stala se kfivda

naSemu kl4steru, jehoz mir byl naruSen. Stala se kiivda urozenym
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rodiim, z nichz jeden byl zranén slovem, druhy cepeli. A stala se
kiivda dusim téchto chlapca, Paba a Mojmira, které ovlédla zloba. Ta
posledni ktivda budiz odé¢inéna tim, ze oba ztistanou mésic o chlebu
a vodé, at se oslabi jejich mladistvd vasnivost. Pokud jde o kiivdu,
kterd se stala urozenym rodum, zaplati si, dejme tomu... do osmi
tydna? Jak daleko je viibec k Moravanim? Radéji deset — do deseti
tydntl od dnesniho dne si navzdjem vyplati pét hiiven stiibra. A po
péti hfivnich vénuje kazdy z nich klasteru Svatého Jimrama, jehoz
jsem z milosti bozi opatem a z této milosti ¢inim toto rozhodnuti.
Jdéte ve jménu Piné a nehfeSte vice,“ zakoncil Baturich svoji
promluvu a riznym posunkem dal vSem pfitomnym najevo, aby jej
nechali vratit se k milovanym knihdm.

I Mojmir se potfeboval v myslenkdch vritit. Jesté pred tim, nez jej
odvedli k biskupovi, vlastné hned poté, co se vitézné usadil na své
Cerstvé uhdjené misto u stolu, zacala se mu do nabytého vnitfniho
klidu vtirat jakdsi pochybnost ¢i nesoulad, néco pal¢ivého, ale zarover
nezfetelného, zihadného; bylo to jako postava skrytd v mlze nebo
pfitmi, postava, z niz je vidét jen silueta, ale zidné rysy tvife. Ten
znepokojivy stin na chvili zmizel, kdyz stanuli pfed biskupem, ale uz
v priubéhu oné malé soudni pfe se zase vynofil a neustile odvidél
Mojmirovu pozornost. Ostatné, Mojmirova pozornost nebyla valni.
Neptedpoklidal totiz, ze by biskup mohl rozhodnout v jeho prospéch,
c¢ekal jen dalsi pitkofi — a bylo mu to jedno; on uz svij klid nalez,
védél, Ze je v privu bez ohledu na to, co si o tom mysli oni. A vlastné
to byla pravé jejich zloba, co bylo nejlepsim svédectvim jeho pravdy

a jeho prevahy. A tak si nakonec musel pfipustit, ze biskupovo

48



rozhodnuti, které jeho i Paba potrestalo stejnou mérou, nenf zase tak
nespravedlivé, jak ocekdval. Sdim nevidél ve svém jednini zidné
provinéni, ale pokud myslel, ze biskup na néj svali veskerou vinu
prosté jen proto, ze prolil pir kapek franské — nebo spi§ bavorské —
krve, pak musel uznat, ze se mylil. Biskupovo rozhodnuti sice pofad
mélo do spravedlnosti daleko, ale nebylo rozhodnutim nepfitele.

Jenze nad tim v§im nemél Mojmir Cas a klid pfemyslet, protoze jej
stile prondsledovala ona tajemni silueta. Ta nezfetelnd, ale né¢im
nesmirné dilezitd postava. Ta postava ve stinu...

,Dopadlo to dobfe,“ uslySel nad sebou Egharda, ktery jej
doprovizel do jeho pfistavku. Uz zbyvalo jen pir kroki. Na ramené
ucitil mnichovu ruku. ,Otec biskup rozhodl spravedlivé. Pabuav rod je
mocny, bél jsem se, ze Gaubald si vynuti svoje, ale dopadlo to dobfe.”
Zastavili se pfed dvefmi. Mojmirovi se chtélo vejit, zavfit se a
premyslet, pijit na kloub onomu stinu vzadu ve své hlavé, ale nevédél,
jak se s Eghardem rozloucit. I Eghard se zdél byt v rozpacich. Jako by
mél je$té néco na srdci, ale nenachézel slova.

»2Mohu dovniti?“ zeptal se mnich znenaddni. Mojmira ta otézka
zcela zaskocila. ,Je jesté jedna véc, kterou bych ti rad fekl,“ spéchal
Eghard s vysvétlenim. ,Véc, kterou bys mél védét.”

Mojmir pokréil rameny, Eghard si to nejspis vylozil jako souhlas a
vesel do potemnélé mistnosti, v niz se musel hrbit a v niz svétlo
proudici malym oknem pomalu ustupovalo vedernim stintim,
chystajicim se pohltit cely prostor. V ¢asti stile jesté nasvicené
zapadajicim sluncem byl nevelky stal, ke kterému se Eghard

s nezvanou samoziejmosti posadil. Mojmir si sedl na lazko, kde to mél
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nejradéji. Skryt v Seru se odtud nyni zadival na mnicha, ktery o¢ima
bloudil po mistnosti, aniz by se zdalo, Ze si ji opravdu prohlizi. Mojmir
by byl nejradéji sim, ale zaroveri si uvédomoval, ze jesté pred vecefi
— kterou vlastné dosud nedostal a nejspi§ uz nedostane — touzil
s Eghardem mluvit. A pokud mozno o samoté. Vibec se ted’ na zidny
rozhovor necitil, ale pravdou bylo, ze se mu vyplnilo pfini, a to
dokonce bez toho, ze by ho nahlas vyslovil. Nemél by to brit jako
dobré znameni?

,Byl jsem posledni mésice na cestich. Takze jsme dosud neméli tu
radost se poznat. Az vcera,“ zacal Eghard a stile o¢ima bloudil po
mistnosti. ,Nicméné... Snad mi odpustis, Ze jsem si nechal od bratfi
vypravét, jak to tady s tebou bylo potom, co... co té tu nechali. Nevim,
co ti tvilj otec fekl o tvém pobytu tady...“ Na okamzik se Eghard
zadival pfimo na Mojmira, ale kdyz vidél, ze mu chlapec neodpovi,
zase odvritil zrak a upfel o¢i ven na zrudlou oblohu. ,Pfedpoklidim,
ze ti nefekli mnoho. Coz je podle mého soudu chyba. Mél bys pfesné
védét, proc jsi tady — a v jakém postaveni.

Eghard se na chvili odmlcel a Mojmir se v duchu nemohl ubranit
tdivu nad tim, Ze aniz by jej o to pozadal, chystd se Eghard zfejmé
mluvit privé o tom, na¢ se ho sim zamyslel vyptavat. Pocitil vlnu
vielé niklonnosti k tomu vyziblému muzi, ktery mu tolik rozumél.
A vzipéti ho zamrazilo. Nemél by pravé z takového muze mit vétsi
obavy nez z kteréhokoliv jiného? Co kdyz Eghard vyuzije té blizkosti,

aby ho ocaroval? Nebo uz se to dokonce stalo?
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,Kdyz jste se zastavili tady, byli jste — ty, tviij otec a jeho muzi —
na cesté ze snému ve Franském brodu, je to tak? A pro¢ se vypravilo
moravské poselstvo na sném franského kréle a fimského cisate? Hm?“

Mojmirovi chvili trvalo, nez pochopil, ze otizka neni jen fe¢nicka.
Pak spésné odvétil: ,,Pozdravit... Pfinést dary...«

»---jak se slusi na vérné poddané!

,Poddané?! Moravané nejsou nikomu poddéni!®

,Kdyby nebyli Moravané nikomu poddani, nebyl bys tady,
Mojmire.“

Upfené se na sebe zadivali. Svétla zvenku ubyvalo a Eghardovy
hluboko zasazené o¢i se stdvaly temnymi propastmi, z nichz vsak
planulo jiné svétlo — néco, co Mojmira strasilo a pfitahovalo zirover.
Cast jeho bytosti nechtéla slySet, co mu Eghard fikd — nebo co se
nevyhnutelné fict chystd; ale jind ¢4st hltala kazdé jeho slovo a chtéla
slyset vic.

,V ocich nasich kréla a cisatt byl tvij lid poddin Hunim... vy
jim fikdte spi§ Avarové, ze? A kdyz vojska velikého Karla, obnovitele
fise, znicila avarské krilovstvi, spolu se zlatem a stfibrem ziskala
i vlidu nad v§emi zemémi kaganitu. Tedy i nad Moravany.“

,To neni pravda! My sami jsme...“

,Vyslechni mne, Mojmire, je to dalezité! Pravda ndm unik4, jen
Biih vi vie a jen on maze rozhodnout vSechny pfe. J4 se s tebou nechci
pfit. Ale musi§ rozumét, jak tyto véci vidi cisaf. Proc jsi viibec tady.
Musi§ pochopit — a jisté to neslysi§ poprvé, jen jsi tomu mozni
nepfiklddal vihu — Ze totiz byt fimskym cisafem neni jako byt krilem

Franka. Jako krél je nds vladce Ludvik, syn Karlav, vlidcem Franka -
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a jenom Franka. Ale jako cisaf je pinem nad mnoha nirody. Ne ze
by se stavél na mista jejich krala. Ponechi jinym nirodum jejich
vlastn{ kréle a vévody, ale tito se musi poklonit cisafi. Patti k fisi. Musi
mu slibit a zachovévat vérnost. Jinak je k tomu pfinuti cisatska vojska.
Jako to poznali Avafi, kdysi tak mocni... Nebo jako Sasové.“ Posledni
slova pronesl Eghard tak tise, Ze je Mojmir téméf neslysel. Zapitral
v mnichové tvifi, ale vecerni Sero skrylo jeho vyraz. Na chvili
zavlidlo ticho, do kterého se nendpadné snisely dalsi vlocky tmy.

,Tviij otec je moudry muz, Mojmire, fekl s ndpadnym dirrazem
Eghard. ,Moudry vlidce. Véf tomu. Tvij otec jisté umi vzit do ruky
mec. Ale vi moc dobfe, Ze ani jeho state¢ni muzi se nemohou méfit
s pocetnymi voji cisafe. A proto jel se svym poselstvem na sném.
Protoze nechce svou zemi a sviij lid vystavit ohni a plenéni. Bud hrdy,
ze jsi synem tak moudrého knizete! Ale abych se dostal k tomu, co se
té nejvice tyka... Je to vlastné prosté: cisaf vyzaduje vérnost a tviij otec
se svymi prediky mu ji slibil. Ale slib cisafi nestadi. Z4da zéruky.
Lidské ziruky. Nestaci dét slib, je tfeba dit syna, synovce, bratra...
zkritka nékoho dulezitého pro cely rod. Cisaf se pak o néj dobfe
postard. Jako o vzicného hosta. Ale béda, kdyz by byl narusen mir a
zrazena vérnost — cisaf pak bude mit, na kom... se [é¢it.

,Takze jsem...

»Rukojmi by bylo sprivné slovo. Ale jsi také host — zilezi na
okolnostech. Slova jsou zridnd. Pravda v tomto svété neni. Ne ta
skute¢nd... Ale méj na paméti: kdyby tviij otec neodevzdal svého syna

cisafi, musel bys to jednou udélat ty se svym synem... Tviij otec udélal
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to, co musel udélat. A ty ted musi§ plnit jeho slib. Pro dobro svého
lidu.“

Mojmir se na okamzik ocitl zpatky na kldsternim dvore toho dne,
kdy... Vyhoupne se na koné. Volnou rukou vezme uzdu ositelé détské
klisny. Nesmi se ohlédnout. Pobidne zvife ostruhou a zamiii k brané.
Uciti trhnuti, jak se klisna zdrdha jit s nim, stile ¢ekajic na svého
jezdce, ale knizeci ruka ji drzi pevné a nesmlouvavé ji tihne za sebou.
Nesmi se ohlédnout. Je venku, jeho druzinici vyjizdéji za nim, slysi
kopyta jejich koni. Neohlizi se. A pak slysi bouchnuti zavirané briny
a ten zvuk je jako balvan padly na vodni hladinu. Zdvihi vlnu za
vlnou. Vlnu zalu, vlnu zlosti, vlnu nenavisti. Nenavisti k muzi na
nepfiméfené velkém truné, ktery knouravé a vzdychavé feéni
nekonec¢né dlouho a tisickrat stihne za tu dobu ukizat k nebestim.
Zlost. Zal. A znovu nenévist. Nendvist k sobé — za to, ze dal slovo
knizete, a proto se nesmi ohlédnout. Ted uz je pozdé brit cokoliv
zpét. Chyba byla viibec vyjet do Frankfurtu. Mél cisafovy posly
zahrnout dary, ale zdvofile je odmitnout — a pak stavét pevné hradby!
Zlost. Zal. A zavist. Touha byt mocny jako on. Ale ne stejny jako
on... Kopyta biji do bezbranné zemé. Zal. Zlost. Byt jako on, a nebyt
jako on. Zivist. Zlost. Vlna za vlnou, s kazdym tderem konskych
kopyt — kolik jich jesté zbyvd, domt na Moravu?

Pres tizivy vyjev, ktery mu na pér chvil zaplavil mysl, pocitil
Mojmir dlevu. Ulevu od bfemene, které si celou dobu uvédomoval
jen matné, ackoliv prévé ono jej od prvniho dne tizilo nejvic. Neni to
trest, neni to zavrzeni, neni to zrada, otec prosté jen nemél na

vybranou. Je pfece knize. A knize je méné nez cisaf. Méné nez cisaf.
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Védél to prece uz divno — ty dlouhé dny, kdy projizdéli franskou
zemi, a stile nebyli u cisafe. Téch vsi a hradi. Toho lidu. Tolik
pevnych hradeb! A potom ten palic... Jistéze je cisat mocnéjsi vlddce
nez knize Moravana. Byt tak jako on! A nebyt jako on. Prohnany,
bezcitny... Ale pro¢ mu to otec netekl? Pro¢ netekl, ze je to cisaf, ne
on, kdo chce zavtit Mojmira, knézice Moravani, za branou kldstera?
Stydél se snad? Bil se, ze by ztratil tictu svého syna, kdyby mu povédél
viechno?

Z mist, kde vidél Eghardovu siluetu se ozvalo hluboké vydechnuti.
,Tak je to s nimi. Nehodnymi sluzebniky cisate. Kdyby tak vlidla
liska! Ale jsme mali a slepi 2 mocnym ¢asto nezbyvd nez vlddnout
strachem. Protoze jim skute¢nd moc chybi. Myslim... doufim, ze ses
dnes naucil mnoho. Pajdu. Pokud nechces védét jesté néco dalsiho...
Kdyby snad pozdéji ano, mize§ mne kdykoliv vyhledat, budu-li
v kldstefe, rdd ti odpovim. Pén s tebou, Mojmire.*

Silueta se opatrné, s ohledem na nizky strop, zvedla od stolu a
udélala par krokt ke dvefim. V nich se jesté Eghard zastavil a dodal:
»2Mimochodem, to stfibro, co nyni dluzi§ - tedy tvij rod je dluzi...
Nékdo od vés je bude muset predat. Tady v klastefe. To stifbro neni
jen pokuta, mi to byt také znameni smifeni; je tfeba, aby probéhl
alespont maly obtad pfed svédky. Budeme muset poslat zprivu na dvar
tvého otce. Nékdo musi to stiibro pfivézt a zastoupit zde tviij rod —
chci fict: snad se ¢asem dockés i pfijemnéjsi navstévy, nez je ta moje.”

Eghard konecné odesel, ale jeho posledni slova Mojmira opét
odvedla od toho, o ¢em chtél tolik pfemyslet. Nemohl zadrzet néval

radosti z pouhé predstavy navstévy z domova. Pfijede snad sim otec
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s druzinou? A tfeba... Pro¢ by pak nemohl odjet s nim? Strévil zde
prece uz tolik ¢asu — nestai to? Jak dlouho mé vlastné byt tim napal
rukojmim a napul hostem? To mu Eghard netekl. Nejspis§ to neni
pfedem urceno. Ne, nesmi si délat zbyte¢né nadéje. Vzdyt jesté ani
neni jisté, ze nékdo ptijede. Co kdyz jeho otec odmitne ptijmout
biskupovo rozhodnuti? To by nemohlo nikoho ptekvapit. Ale zase by
nebylo dobré mit s biskupem spor. Baturich, zd4 se, neni tak zly,
mozni by se dokonce mohl ucisafe pfimluvit.. Itak je ale
nepravdépodobné, ze by se hrdy knize Moravanti trmacel do Rezna
kvuli nespravedlivé pokuté za obycejnou rvacku. Pokud na celou hru
vubec pfistoupi, nejspi§ posle nékoho z piibuzenstva. Moznd stryce
Heinricha, ten je ostatné sim Bavor a dobfe znd zdejsi poméry. Nebo
moznd posle ji...

Ano, nesmlouvavym pohybem ruky ji vyzve, at vystoupi ze stinu
a pfichysta se na cestu. A tak se Mojmirovy myslenky kone¢né stocily
kni. Ted uz ji vidél zietelné pied sebou, jeji drobnou postavu
s hlavou, kterd byla o néco vétsi, nez by méla byt — snad takové nebyla
vzdycky, mozn4 ji takovou udélalo az to, co bez ustdni jako by stékalo
po jeji tvdii a nedimérné ji protahovalo, ¢inic z ni znameni ublizenosti
a vycitek. Pamatoval si ji pfedevsim jako postavu, kterou je tfeba
poslat pryé. Do kouta. Do stinu. Zaplasit ji jako maru, aby na néj
nepfenesla svoje chmury. Aby jej nezbavila muzné radosti z vlastni
sily... A pfesto to byl on sim, kdo ji dnes bez vihini, bez rozmyslu -

kde jsi byl, milj rozume? — ano, bez rozmyslu pfivolal z pfitmi: ,Moje

matka ze starého rodu...“ — ,N¢&jakd coura nakukala tvému otci, Ze je
princezna.“ — ,Ta slova o mé matce vezme§ zpitky!* — ,Nazvat
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ctnostnou zenu, matku, courou — jakd ohavnost!“ — ,Ta slova o mé

matce vezmes zpitky!“ — ,Kdo muze vinit syna, ze branil dustojnost
zeny, z jejithoz luna pfisel na svée?!“ — ,Ta slova o mé matce vezmes
zpatky!“

Znovu a znovu si promital Pabova slova, svoje slova, Eghardova
slova, aby znovu a znovu zkoumal pocity, které pfi nich zazival. Kalily
mu $tésti z vitézstvi nad Pabem. Cim vic nad tim pfemyslel, tim vic se
mu dokonce zdilo, Ze to neni on, ale prévé Pabo, kdo z celé rozmisky
vysel vitézné, protoze udélal z Mojmira to, ¢im by do té chvile nikdy
byt nechtél — ochrince jména své bavorské matky. Odkud se v ném
vzal hnév a touha po odplaté, kdyz ji Pabo urazil? Copak ji sim
moravsky knize, Mojmiriv mocny otec, neurizel podobné? A copak
ji neurdzel po privu? Copak ji nilezelo néco jiného nez byt zahnina
do kouta a tam mlCet — a pfestat synovi ,motat hlavu“ svymi kizdnimi
o fale$ném bohu, ktery se nechal zradit, zajmout a ptibit na kiiz?
Nemid snad byt z Mojmira mocny muz? Nemd snad lovit, bit se a
hodovat? Jak by z néj mohl byt velky knize — mocnéjsi nez jeho otec,
méné chtit nesmi! -, kdyby misto se svymi budoucimi
spolustolovniky a véle¢niky trivil vecery v osaméni, na kolenou ve
studeném kostele, kde by slysel jen kruceni vlastniho bficha
muceného pustem? Ne, to se nestane! Ustup, zeno, sedni si do kouta,
mlC a jen se divej, jak roste muz a vladce!

O tom vSem Mojmir nepochyboval. Nebo ptece? Cim presné jej
Pabo tak rozéilil? Pro¢ by mu mélo tolik zilezet na tom, ze v jeho
zilich koluje krev zeny ze vzne$eného bavorského rodu? Aby jim

ukézal, Ze je také jednim z nich? Ale on pfece neni a nechce byt! Co
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by se od nich mohl nauc¢it? Vytdhnout dyku na bezbranného a pak se
jim nechat obrat a poslat k zemi? Vsichni to vidéli, vSichni vidéli, jak
se s nim vypofadal! A naucila ho snad néco z toho matka? Tak proc ta
hrdost, ze privé ona je jeho matkou? A Zze to byla hrdost véru mocna,
to citil Mojmir jasné — Pabova slova se o tu hrdost otfela jen lehce, a
pfesto vzbudila boufi.

Co ted? Co kdyz mojmirovské sttibro pfiveze privé ona? Divalo
by smysl, kdyby otec poslal privé ji. Mozni by se u biskupa mohla
pfimluvit. Pfimluvit se, aby se on zase pfimluvil... Prosebnicci!
Padnout na kolena — to mé byt cesta ke svobodé? Padnout na kolena
— to mé byt cesta ke knizectvi? Padnout na kolena nebo dokonce...
Ano, i to by se mohlo stit. Pfijede-li ona, co kdyz ptikize — daleko od
pohanského knizete a jeho spravedlivého hnévu —, co kdyz prikize,
aby jejtho syna pokftili? Aby se udilo to, co se nepodafilo kdysi na
Moravé, kdyz jej — byla to jedna z vibec nejstarsich Mojmirovych
vzpominek — vlozili do ledové vody; kdyz jeho kfik nardzel do
kamennych zdi kostela a odrazeny a znisobeny se mstivé vrhal na
svého bezbranného puvodce jako hejno sr$nt; kdyz se dvete kostela
rozrazily dfiv, nez maté¢in zpovédnik Jan stihl odiikat sva zaklinadla,
a dovnitf vtrhl knize, kterému dal kdosi védét, co se chystd. Jesté po
letech citil otcovu horkou niru¢ a vidél k zemi srazenou matku,
kterou otec chvatné piekracuje, aby odnesl svého syna pry¢, do
bezpeéi... Ale co nyni? Jak by to dopadlo tady, kde neni stopy po

otcové narudci?
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Nebyla to matka, kdo nakonec pfivezl stifbro trestu a usmifeni.
Byl to stryc Heinrich, matcin bratr. Mezi knizecimi druziniky pusobil
vzdycky trochu nepatti¢né; byl spise drobné postavy, svétlych vlast a
jemnych rysa, kterym prepeclivé péstény plnovous nemohl dodat
vzezfeni obdvaného bojovnika, jimiz se Mojmirav otec jinak
obklopoval. Pfesto Heinrich u svého knizete pozival nebyvalé ticty a
mimofidné davéry, a to nejen proto, ze na rozdil od své sestry se
dobfe nauéil slovansky. Knize, sim ponékud prchlivy, si cenil jeho
klidnou rozvahu, vystizny postieh a pfesny tsudek. Svym na prvni
pohled poddajnym pfistupem dokdzal Heinrich pfesvédcit knizete
Moravant o svém ndzoru spolehlivéji nez ti, kdo urputné naléhali.
Obdobné duvéte se pak Heinrich téil u knizecitho syna a svého
synovce, ktery na ném ocenoval shovivavost viéi nejriiznéjsim
lidskym nedostatkiim, tém chlapeckym zejména.

Kdyz probéhlo kritké symbolické usmifeni, které mélo jednou
provzdy smazat nepfatelstvi mezi Mojmirem a Pabem a jejich rody,
dovolil biskup Mojmirovi na zbytek dne opustit klaster a vydat se se
strycem na kritkou projizdku po okoli. Poprvé po dlouhych mésicich
v sedle! Jak snadné by bylo pobidnout koné a vyrazit podél Dunaje.
Je to jen par dna jizdy. Jak snadné, a pfece nemozné...

Zpocatku nemluvili, jen si obéas vyménili pohledy. Heinrich mél
na tvafi svij laskavy a povzbudivy tismév, ktery se vsak Mojmirovi
tentokrét zddl ponékud nuceny.

,Vypadis dobfe, synovée,“ fekl Heinrich po dlouhé chvili. ,Zd4

se, ze jsi tu spokojeny. Jsem rad.
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Pro¢ to fikd? Vi prece, ze tady Mojmir nemize byt spokojeny!
Nikdy! Chlapec musel potla¢it mirny naval hnévu, nez odvétil co
mozni klidnym ténem: ,Radéji bych byl doma, strycku. Nejsem
pfece zidny mnich. Pro¢ pravé klaster?*

»Milem bych zapomnél — tviij otec té srde¢né zdravi. A tvd matka
téz, samoziejme.“

Chvili panovalo ticho, rusené jen dusotem kopyt.

,Pro¢ pravé klaster, strycku Heinrichu? Otec ze mé pfece nechce
mit mnicha!“ zopakoval pak Mojmir otizku.

Heinrich si povzdechl. ,Nebylo to v nasi vili. Cisaf myslel, ze to
tak bude nejlepsi. Chtél, abys poznal... uéeni... pravdu. Cisaf je
ochrincem pravdy. Chce, abys vidél, co je ti¢elem jeho vlidy.“

Nez polozil dalsi otizku, Mojmir zavihal. M4 se zeptat takto
pfimo? Chce to vibec védét? Nechce. Ale musi. Musi védét, na co
vSechno md byt pfipraven béhem té kdovijak dlouhé doby, kterou
jesté u Svatého Jimrama strvi.

,Chce cisaf, abych se stal kiestanem? Musel mu to otec slibit?“

,Ne, to ne, zidny slib nebyl!“ ujistoval ho prekotné Heinrich.
,Totiz, abys mi sprivné rozumél, cisaf si jisté prfeje, aby ses stal
kfestanem. Ostatné, tvoje matka si to pfila vzdy a ja... Nu, jsem také
kfestan a vidi§ snad, Ze nejsem zddn4 litd safi... Mimochodem, jsme na
tebe hrdi! Ba dokonce, smim-li mluvit za sebe, jsem ti opravdu vdé¢ny
za to, jak ses zastal moji sestry. Nebojicné. Mij rod... No feknéme to
tak, ze si urdzek a raznych dstrkd zazil vic nez dost. Dékuji ti,
synovce!”

»Rédd jsem dal Pabovi za vyucenou, strycku. Je to hnup.©
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,Jisté,“ usmél se Heinrich. ,Bah mi odpust, vi§, Ze se snazim byt na
kazdého laskavy, ale ano, pfesné tak na mé hned na prvni pohled
pusobil — ze je to hiup.*

Spolecné se zasmali a jako by to mezi nimi setfaslo posledni zbytky
napéti.

,Budu k tobé uptimny,* pokracoval pak Heinrich. ,Jsem tu dnes
trochu jako samozvany vyslanec tvého otce. Tedy, abys mi rozumél
— pokud jde o tu zélezitost tam pfed biskupem, tim mne tvij otec
samoziejmé povéftil vyslovné. Ale myslim, ze bych ti mél — snad mi
Pan odpusi, jsem-li pfilis troufaly, ale délim to z lasky — myslim, ze
bych ti mél od otce jesté néco vzkizat. No vzkazat... On sim vyslovné
nic nevzkazal, ale j4 dobfe vim, Ze se tripi a ze se nemuze prenést pres
to, jak jsme té tu nechali. Nechci, aby sis myslel, Ze jsme to tak cheéli.
Radil jsem tvému otci, at s tebou vSe probere a vysvétli, nabidl jsem
mu v tom i pomoc — jsi jesté mladik, ale rozumi§ uz svétu dost na to,
abys pochopil... A myslim, ze se k tomu tvij otec nékolikrit chystal,
ale nikdy to nedokdzal. Nedokdzal o tom mluvit ani s nimi, natoz
s tebou...*

»Stydél se.”

»Ano, pfesné to si myslim! Jak to vi§?*

,Napadlo mi to...“

,Dokéizes se vcitit do jeho kaze. Nejsi nadarmo jeho syn! Je to
presné, jak fikas. Stydél se do morku kosti, ze on, velky knize, musi
vydat fimskému cisafi vlastniho syna, svého dédice. Strasni potupa!

Nedokdzal ti to fict. Bil se, ze by ztratil tvoji Gictu. A muzes si myslet,
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ze ma dost téch, co se mu klani, a ze nepotiebuje tctu chlapce...
Kdepak, potiebuje ji vic nez co jiného!*

Heinrich se na chvili odml¢el. Stfidavé sledoval cestu a stiidavé
Mojmira, jako by se ujistoval, ze mladik vnima vse, co mu pravé fekl,
a jako by cekal, zda mu synovec néco odpovi. Jenze co by mél
odpovidat? Jistéze ma svého otce v ticté. Pfislo mu neptipadné o tom
viibec mluvit — jako by uz to, Ze o tom méd Heinricha vyslovné ujistit,
vnielo do té jistoty pochybnost.

,Rozumim, stryc¢ku,“ fekl Mojmir neurc¢ité.

,To jsem rid. Je oviem tfeba — a to je to, co jsem ti chtél fict
pfedev§im: je tieba, aby to tvij otec védél. Vi, byl jsem s nim ¢asto,
skoro pofdd ty posledni mésice, protoze je mnoho vladatskych véci,
o kterych je tieba mluvit... A mohu ti fict, ze se tripi. Vidim to na
ném. Zném ho dlouho a poznim, kdyz... Vim, ze potiebuje jedno:
abys mu odpustil.“

,Odpustil?!“

»Mozna si myslis, Ze neni co odpoustét. Ale tviij otec citi vinu,
vidim to na ném. Musi védét, ze mu odpoustis.“

»Miij otec nepotiebuje nic takového! Pfislo by mu to smésné!*

»Ale ano, potfebuje. A musi to slySet pfimo od tebe.

,Jak? Pfijede si sem pro odpusténi, on, velky knize?*

,To jisté ne,“ musel se i Heinrich zasmit té nepravdépodobné
predstavé. ,Ale ty, az se vriti§ — nepfestal jsi prece véfit, ze se vratis,
Mojmire? Cisaf té tu nehodld drzet vé¢né! Kdyz uvidi, Ze Moravané
zachovévaji mir, vyhovi nasim prosbdm a nechd té odejit.*

,Prosbam,“ usklibl se Mojmir.
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,Prosbim, podepfenym dary. Nedd se vieho docilit jen mecem,
synovce. Aspori ne proti silnéjsimu.*

,Jak dlouho? Rok? Dva?“

,Mozni. Budeme zachovivat mir a uvidime.*

,Zachovavat mir. Co si cisat predstavuje pod zachovinim miru?

»Zachovini miru s Franky, co jiného?*

,Ale strycku! Nikdy jsme nevél¢ili s Franky, a pfesto se tvafi, jako
kdyby...«

,Neni to tak ddvno, co nasi jezdci kofistili v sidlech Avari. Avaii
jsou nyni poslusnymi poddanymi cisate a jsou pod jeho ochranou.
Cisaf nerad vidi rozmisky na své hranici.

»Za tu dobu, co jsem tady, stry¢ku, jsem se o Francich néco nauéil.
A feknu ti, co chtéji. A ty to vi§ sim. Chtéji, aby se vSechny ndrody
klanély jejich cisafi a biskupam. To je to, co si predstavuji pod
mirem.“

,Biskupové slouzi Kristu a to je i maj bah, na to nezapomine;j!
A bith tvé matky!

A jak se dafi matce?” prekvapil Mojmir sim sebe. A trochu nejspis
i Heinricha, ktery se na chvili zarazil a zamyslel, nez odpovédél.

,Dafi se ji dobfe... Chci fict: dafi se ji jako obvykle. Zimu opét
strivila u svatych sester na Nonnbergu a i doma na Moravich trévi
mnoho &asu s kniZetem Aronem rozpravami o nafem panu Jezisi
Kristu. Zkratka nic nového. Je zdriva, tak jako vsichni tvoji blizei -
chvalme P4nal“

,Rekni mi, stryc¢ku. Jak to s ni bylo?*

»Jak bylo co?* reagoval Heinrich nejisté a ponékud znepokojené.
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,Pro¢ je potad tak nestastna? Je manzelkou velkého knizete. Zije
v paldci, i kdyz ne takovém, jaké jsem vidél tady... Chce snad byt
jeptiskou? Proto jezdi do toho kldstera?*

Heinrich si povzdechl a opét se na chvili zamyslel, nez odpovédél:
,Miam-li byt upfimny, synovce — ano, myslim si, ze by chtéla byt
jeptiskou, ale tviij otec ji to nedovoli. Jsem rad, ze ji aspon nebrani,
aby vzdycky pted prvnimi snéhy odjela a vritila se zas na jafe. Vlastné
jsem takhle radsi, nez kdyby odjela z Moravy nadobro. Muze trvit
svatky narozeni izmrtvychvstini naseho pina ve svatém misté, a
pfitom pofid ztstat moravskou knéznou.”

,Kdyby tedy mohla, odesla by nadobro?*

,Vi§, vSechno to bylo jinak, nez si pfedstavovala. Pro mne se
Morava stala domovem, ale pro ni ne. Bohuzel. Nemluvi se mi o tom
snadno, ale pfesto jsem rdd, Ze se na to vyptavés. Je tieba, abys vSechno
védél, a je asi nejlepsi, abych ti to vylozil ji... Pro Theklu to bylo
nesmirné tézké, kdyz se rozhodli provdat ji za tvého otce. Neber to
zle, ale pro ni to byl prosté pohan. A ona byla vzdy velmi zbozni. To
ji predala nase matka, tvoje baba, kterou jsi ovSem nepoznal. To byla
dobrodinice vSech bavorskych kldstert — itoho na Nonnbergu,
mimochodem, proto tam tvoji matku vzdy rddi vitaji, darovali jsme
tomu klasteru i jakousi padu. To slovo znamend Hora jeptisek — to asi
vis... Nejvic oviem nase mati obdivovala Theklu, kterd vedla klaster...
kde to jen bylo? Kitzingen snad? Moje sestra se narodila kratce poté,
co ta zena zemiela, a je pojmenovédna po ni. Snad ti to sama nékdy
zminovala. Ale abych neuhybal. Pro moji sestru to bylo velmi tézké,

kdyz se méla provdat za pohana, a vlastné i nas otec dlouho véhal. Ale
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tvij otec o ten stiatek nesmirné stdl a dodnes mu myslim zélezi na
tom, Ze je pfes moji sestru spiiznén s bavorskym rodem a ze jeho syn
je — kdyz dovolis - vlastné napal Bavor.“ Heinrich tikosem
zaznamenal Mojmirdv popuzeny vyraz, ale rychle pokracoval:
,Vzdycky mé to piekvapovalo, protoze jinak nis nema ve velké lasce,
mé nas viechny prosté za Franky. Ale to je vedlejsi. Tvij otec naléhal,
nabizel bohaté dary, pfislibil, ze se di pokitit — dnes by o tom uz
nechtél mluvit, ale bez toho by vibec nepfipadalo v dvahu, aby...
A sestra se nakonec szila s tim, ze pijde do té pohanské zemé vlastné
jako apostol. A zpocitku se zdilo, ze vSechno bude dobré. Postavil se
kostel Panny Marie — skvostny svatostinek! Byli k nému povolani
bratti z Akvileje, kde byl Aron, Mnislaviiv syn v uceni... Tvilj otec
nedodrzel slib, o misii ani Kristovo uceni se nezajimal, ale byla nadéje,
ze aspont nebude branit kitu svych déti. Jenomze potom pfisla vélka
cisafe Karla s feckym cisafem o adriatské pobfezi. Neméli jsme s tou
vilkou nic spole¢ného, ale protoze salzbursky arcibiskup vedl v téch
letech spor saquilejskym patriarchou, a protoze na Moravé byla
aquilejska misie a jakysi aquilejsky Rek, jenz byl z téhoz kldstera jako
Aron, intrikoval proti Karlovi... No zkratka, nasi nepfitelé v Bavorsku
tohle vSechno spletli dohromady a gli k cisafi s vylhanym — a trvim na
tom, ze vylhanym! — obvinénim proti nasemu rodu. A krom toho
jesté pfisli s tim, Ze tviaj otec si vzal Theklu, aniz by se nechal pokitit,
a to ze je v rozporu s kiestanskym zikonem. A pficetli nim, ze jsme
to dovolili — pry podplaceni tvym otcem, ne pro §ifeni viry, ale jen
pro to zlato... To vSechno se proti nim obrétilo. Vi§, byli jsme stary

rod, ne snad pfimo krilovsky, ale blizky dvoru. Kdyz kdysi staré

64



kralovstvi padlo a Bavory ovladli Frankové, pfislo mnoho novych lidi
od Karlova dvora a ti se nedivali pfitelsky na rody jako my. To byla
pfi¢ina v§i té zasti. No a po té vélce s Reky a po viech téch natcenich
jsme upadli v nemilost. A pfisli jsme o statky. Frankové sebrali i to
milo ptidy, co dostala Thekla jako véno a co mélo pak jako dédictvi
pfipadnout tobé — ovSem ty jsi jesté nebyl na svété... Byl bys nejen
moravskym knizetem, ale i bavorskym velmozem - jak by se ti to
libilo?* pferusil Heinrich své vyprivéni vynucené Zertovnym
smichem.

,Neni o co stit,“ odvétil Mojmir, ale v koutku duse pocitil osten
kiivdy a zavisti.

,Myslis? Tvij otec o to stdl. Velmi ho to celé rozhnévalo. Posilal
posly, otce Jana nechal sepsat jakysi stizny list... Nic nepomohlo. A od
té doby se to vSechno zacalo kazit. Jesté jsme vSichni prozili velké
Stésti, kdyz se konecné narodil syn — to jsi byl ty! Ale ani tato radost
nezahnala otcovo zklamani. Myslim, Ze se zacal na moji sestru divat
tak, jako by jej podvedli. Jako by v ni nedostal to, co si koupil —
odpust, ze to tak fikim! Ale ona to nejspis citi podobné. Poktténych
pfibyvalo pomalu, skoro zidni. A o tvém kitu nechtél otec ani slyset.
U tvé sestry nakonec svolil, ale u tebe, budouciho knizete — za zidnou
cenu! Theklu to ranilo. Udélala pak ten posetily pokus... Myslim tvij
kfest, nevim, jestli mas vzpominky z téch let...

S2Mam.“

,Tviij otec pak néjakou dobu bésnil. Dal vyhnat Jana, ktery jako
jediny z aquilejskych jesté zistal — kdyz nepolitim Arona, ktery je

ov§em rozeny Moravan. Jan za nic nemohl a fekl bych, ze tviij otec

65



to védél, ale chtél potrestat hlavné tvoji matku, kterd méla Jana ve
velké oblibé. Citila se pak opusténd. A proto nejspi§ zacala jezdit
zimovat na Nonnberg... Nu, neni zivot jenom vesely. Ze v$eho jsem
nakonec nejlip vysel ji, protoze poté, co jsme upadli v nemilost a
zachrénil jsem alespon holy zZivot, rozhodl jsem se nadobro zistat na
Moravé — a jsem za to dneska vdécny! Ostatné, chtél jsem ti néco dit,
Mojmire. Pockej!

Heinrich zastavil koné a za$mitral v kozeném vicku u opasku.
Vzépéti sviral cosi v dlani a zblizka si to prohlizel. ,Vis, synovce, rid
vzpominim na to, jak se stavél ten kostel. Jak do zdi, mezi ty tvrdé a
hrubé moravské kameny, vkladali staré fimské cihly. Rikdm si casto:
jsem jako takova cihla. Proto mam taky tolik rdd ty svoje Avary — vis,
Tugaie a jeho muze v mé druziné. Oni jsou taky takovi. Takové cihly
ze starych zdji, rozbitych vilkami a $patnym pocasim. A muzi jako ty,
muj mily synovce — sice jsi jesté chlapec, ale jednou... Muzi jako ty
musi z téch starych cihel postavit zase néco pevného. Néjaké nové
kralovstvi... Na, vem si ji.“

Heinrich k nému natdhl ruku. Byl vni kus cihly. Mojmir,
ponékud zklamdn, si jej vdhavé vzal. Nevidél na ném nic zvldstniho.

,J4 vim, takovych bys nasel, kdybys chtél...“ pfipustil Heinrich.
,Ale tahle je z Moravy! Je stejné dobré jako ostatni — lehkd a pfitom
pevnd — prosté pravd fimska cihla! Ale neni z zidné zemé, kde nyni
vlidnou Frankové. Je z tvého knizectvi. Pfemyslej o tom, zatimco
pojedeme zpétky. Brzo se bude stmivat, musime se vratit.“

Druhy den rino Heinrich odjel. Mojmirovi kladl pfi rychlém

louceni na srdce, aby neztricel nadéji v brzky nédvrat doma, Mojmir
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vak védél, ze to fikd spi§ proto, aby ho uchlicholil, nez proto, ze by
tomu sim pevné véfil. A dal§i dny, tydny a mésice daly jeho
pochybnostem za pravdu. Stravil v kléstete uz druhou zimu. Na jafe
mu dorazila zpriva, ze pro jeho matku to byla zima posledni — cestou
domu z Hory jeptisek ji ve svatohypolitském kldstefe nedaleko Tullnu
zastihla smrt. Nemohl se pfimét, aby nad ni truchlil. Ne ze by k ni
choval nendvist. Pfi pfedstavé jeji smrti vSak mél pocit, ze se prosté
jenom o néco vic ponofila do stinu. Ze to bylo postupné a plynulé
jako stmivani po zdpadu slunce. Slunce zapadne, ale jeho svétlo jesté
néjakou dobu zustivi. Stejné to bylo s ni. Zapadla za obzor, divno
z ni zbyla jen tlumena zif, kterd pomalu vyhasinala. Tézko fict, kdy
tu jesté byla a kdy uz byla pry¢ — jako by se odchdzeni nebo spis
vytriceni stalo samotnou jeji podstatou. Moznd kdesi v koutku duse
pocitil litost, ze v§echno nebylo jinak. Ale litost neni pro muze! Ne
pro muze, ktery mé vladnout. Stalo se to, protoze to neslo jinak. Dost
uz o tom!

Dalsi zprivy zdomova nepfichizely. A Mojmir je pfestal
ocekdvat. Vlastné byl rid, ze nepfichizeji. Co kdyz pfijde dalsi
podobnd zpriva jako ta o matce, ale tentokrit to bude nékdo jiny?
Otec byl pfece star$i nez matka a vedl daleko nebezpeénéjsi zivot.
Snad ten mir, ktery chce po Moravanech cisaf, bude alespori znamenat
méné nebezpeci pro Mojmirovy blizké.

Protoze nebylo nic jiného, k ¢emu by se upnul, uéil se. U¢il se
véci, o kterych byl ¢asto pfesvédéen, ze mu jako budoucimu knizeti
nejsou nijak uzite¢né, mival vsak alespon tichou, tajnou radost z toho,

ze porozumél nécemu, co mu dfive unikalo, nebo si zapamatoval to,
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co dfive neudrzel v hlavé ani do konce véty. Kdyz se to mohou nauéit
oni, on mize také. Neni o nic horsi, o nic hloupéjsi, naopak: dokdze
se udit vSe, co mu predlozi, aniz by se sim ménil a stival se tim, co
z néj chtéji mit oni. Alespori nemél ten pocit, ze by jim ve svém nitru
jakkoliv ustupoval. Byl Mojmir, syn Mojmirav, budouci knize
Slovantl.

Eghard, s kterym jej postupné zacalo pojit podivné, zdrzenlivé
pratelstvi, jej jednoho dne pozidal, aby mu vyprivél o Moravanech a
jejich zemi. Svéfil se Mojmirovi, ze ma v imyslu napsat velkou
kroniku o nirodech dobytych cisatem Karlem a jeho syny, a ackoliv
Mojmirovi se zpocitku pficila predstava, ze fransky mnich bude pro
piisti pokoleni psit o Moravanech jako o soucasti karlovské fise,
nakonec svolil. Zlikala jej moznost vyli¢it Eghardovi velikost svého
lidu, jeho knizat a bohatyra. Po nékolik vecert si pak vse ptipravoval,
nahlas si opakoval, co mu doma vyprivéli o pocitcich Moravana a
mojmirovského rodu a peclivé hledal germinskd slova, jimiz by
prelozil ta slovanska. Jednoho vecera se dokonce pfistihl, jak v duchu
stoji pted tfidou svych spoluziki a hrdé jim ptedndsi o zrodu
moravského kniZectvi. A oni uznale poslouchaji a obcas vyjadtuji
tdiv nebo dokonce nadSeni. Vyprivi jim nejprve o vlidé starych
knizat, jejichz rody kdysi vzesly ze synii velkého Samovita, ale od té
doby upadly do avarského poddanstvi. O tom, jak museli Slované
vzdy pfed prvnimi snéhy pfijit na Dévin nad tstim Moravy do Dunaje
a tam se poklonit avarskému tudunovi, sedicimu na Samovitové
starobylém bélostném stolci, aby pfed posvitnou moci triinu byly

rozsouzeny jejich spory a potvrzeny jejich dohody. A kdo se vice
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klanél tudunovi a pfinesl vice darti, ten mél tudunovu ptizen. A tak se
k dartim ptidavaly dary a Slované neméli nic a Avafi mnoho.

Potom kone¢né muze za¢it Mojmir vyprivét o svém dédovi.
Vojnomir nebyl knize ze starého rodu, byl jen jednim z velitela
knizete Mnislava, jehoz sidlo lezelo nejbliz k avarskému tzemi a ktery
se s Avary tolik ptitelil, az se mnozi ptali, neni-li jednim z nich. Kdyz
Vojnomir vidél, jak jsou Avafi ovéSeni zlatem, zatimco Slované
stridaji, nahnéval se a fekl, Ze si vezme zpitky, o co jeho lid pfisel.
Nehledél na vuli knizete, vzal muze, ktefi jej uzndvali jako udatného
vile¢nika, vyrazil do krajin Avart a tam si bral, co se mu zlibilo.
A brzy se pridali dal$i muzi, svobodni bojovnici i néktefi druzinici
Mnislava a dalsich knizat. A brzy bylo v§ude znimo, ze Vojnomir je
velkym vojeviiddcem — Obrobijec mu fikali.

A Mojmir vyprivi, jak se avarsky tudun rozhnéval a vyslal svého
zistupce ke knizeti Mnislavovi a ten dal zavolat Vojnomira, aby jej
vydal nepfitelim. Vojnomir pfiSel hrdé k Mnislavovi, nic¢eho
neskryvaje. PfiSel svozem plnym kofisti zndjezdd a promluvil
k Mnislavovym muzim: ,Na & strané jsou bohové? Pohled'te, kolik
bohatstvi dopfili mné a mym bojovnikam!* Vsichni znali jeho
udatnost a mnozi s nim jezdivali bok po boku. Ziskal je na svou stranu
a s jejich pomoci vyhnal tudunova vyslance i knizete Mnislava a jeho
rodinu. ,Co jste to ucinili, Avafi pfitdhnou svelkym vojskem!
strachovali se mnozi. Ale Vojnomir védél, co je tieba udélat. Vzal své
vérné a svolal vSechny svobodné muze, ktefi uz méli dost prikofi, a
pockal na avarské vojsko u brodu pfes Dyji, nedaleko jejiho soutoku

s Moravou. Pobili je, kdyz chtéli prekrocit feku, jen knize Mnislav
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s nemnoha muzi vyvizl. A vojsko pak provolalo Vojnomira knizetem
ochrincem Moravant, protoze zbavil lid avarského podrudi.

Ale jesté nebyl konec utlaku. Avafi brinili kupcam, aby
k Moravantim vozili stil. A Moravané se svafili a nedovedli zit v miru.
Vsude zavlidla msta. Byl svolin velky sném a dlouho se rokovalo a
kdosi fekl: Chybi nim svatd sila Samovitova stolce! Pted nim vzdy
utichly nase spory a z jeho moci ndm vlidl mir! Vysleme poselstvo
k tudunovi, pfedejme mu dary a prosme ho, at rozsoudi nase pte.
Vojnomir se vysmil té posetilosti: Pijdeme a sami si vezmeme
Samovitav stolec! Bohové pochvili nasi udatnost a Dévin bude nis!
Znovu se rokovalo, ale marné, a tak bylo tfeba rozhodnout véstbou.
Provedli obfad po divném zpusobu, kdy kin-véstec prekracuje kopi
polozend na zemi. Pekroci-li je, véstba je piizniva. Stoupne-li na
jedno znich, je to zlé znameni. A privé to se stalo! Véstba je
nepiiznivd, nemuazeme tdhnout do boje! Ale Vojnomir nevéfil
Ratimirovi, ktery vedl véstebného koné, a ukédzal k obloze. Tam
uvidéli sokola, jak leti na stranu slunce, k sidlaim Avarti. Toto je prava
viile boht, ne viile roztfeseného starce!

A znovu vzesel veliky svir, ale Vojnomir uz mavl rukou nad
hastefenim a vzal své vérné a mnoho dalsich a vytihl k Dévinu. ,Jdes
proti vili boha, zahynes a na nis pfivol4s nestéstil“ varovali jej. Ale on
nic nedbal a vedl vojsko k Dévinu. A kdyz dobyval avarské lezeni a
jeho muzi zakolisali, sim se vrhl ptes hrazeni a nepf‘itel 1€ zle porani].
Moravané, povzbuzeni ptikladem velitele, prolomili obranu a bitva
byla vyhrina. Dévin padl do rukou Slovant! A s nim také knize

Mnislav, ktery se mezitim stal kfestanem — ale poznali ho a zajali.
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Pfivedli ho pfed Vojnomira, ktery byl blizko smrti. Mnislav jej prosil
o milost pro sebe a svou rodinu, ale Vojnomir mu fekl: ,nepfislusi mi
rozhodnout o tvém osudu, toto je den mé smrti. Mij syn je nyni tvym
pénem, pred nim poklekni a jeho pros o milost.“ A brzy poté udatny
Vojnomir Obrobijec skonal a byl pohtben na Déviné, jak si ptél, aby
mohl byt jeho duch vé¢né na strézi pti brainé Moravantl.

A tak se knizetem Moravant stal Vojnomirav syn téhoz jména.
Mnislavovi a jeho rodu daroval zivot. Potom nechal snést Samovitiv
stolec a nalozit jej na velky vor. A ten tdhli avarsti zajatci, Mnislav
v jejich cCele, ksidlam Moravand. Tam stard knizata vyckavala
Vojnomirova ndvratu a chystala mu ptikofi, nebot se bila, ze nyni
bude mnohem vétsi nez oni. Ale Vojnomir, syn Vojnomirav, védél,
co je tfeba. Vyslal do vSech stran své muze, aby hldsali, Ze bohové
doptili Moravanim nejvétsi vitézstvi a ze se blizi Samovitav stolec a
s nim novy knize. A sim Sel na ten vor a usedl na triin a nechal se
tdhnout porazenymi nepfateli. Kdyz stard knizata vidéla, jak slavné je
Vojnomir vitdn a jaké za nim stoji zéstupy, upustila od zlych dmysla
a poklonila se mu. Jen knize Lomuzanii se odmitl podiidit a odjel na
sviyj hrad pfi hranicich severniho hvozdu. Vojnomir za nim vyslal své
nejobavanéjsi a nejvérnéjsi bojovniky a ti jedné noci vnikli do jeho
sidla a zabili vzpurného knizete i vechny jeho druziniky, pokud se
nevzdali nebo neutekli, a vSechno vyplenili. Kdyz to vidél knize
Dyjanu, ktery dosud vyckdval na starobylych valech Znojemu, vyslal
radéji k Vojnomirovi posla a i on slibil vérnost. A pak byl svolan velky

sném na posvitnou horu vsamém stiedu moravské zemé a na tom
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snému byl pfede v§im lidem vybrin a vyhldSen knize v§ech Moravand.
A nové se nazval Mojmirem, nebot jeho byla vlada nad celou zemi.

A jeho stejnojmenny syn toto v§echno a mnoho dalsiho vypravél
v fezenském klastete léta pané osmistéhoctytiadvacitého mnichu
Eghardovi. K Mojmirové zklamini se nezdilo, ze by ta historie
udélala na Egharda zvlistni dojem. Vice ho zaujala jen zminka o kitu
knizete Mnislava a jeho rodiny. Kdo je pokitil a odkud byl? zajimalo
mnicha. Na to mu v§ak moravsky knézic neumél odpovédét. Copak
zrovna tohle bylo na celém vyprévéni to nejdilezitéjsi?

»Je jesté nazivu? Ten pokitény knize.

,On vlastné neni knize. Ztratil svou vladu. Maj déd ho porazil a
vyhnal.“

,Ale je nazivu?“

,Zemfel, jesté kdyz jsem byl maly, nepamatuju si ho. Ale jeho syn
Aron je nyni knézem mé matky.“

,Aron tikas? Jak ptiznacné jménol

,Jesté kdyz byl jeho otec u Avarti, nechal ho poslat do Aquileje do
klastera, tam se ucil. Potom se tamodtud vratil je$té s jinymi mnichy,
ktefi slouzili pfi kostele mé matky. Ale ti uz jsou pry¢, zistal jen
Aron.“

,<Pozoruhodné! Slovan, Avar, pohan, kiestan, knéz — a vsechno
jeden muz! V jakych podivnych casech to zijeme!

LHm.“

A tento Aron je tedy knézem tvé matky.“

»Ano. Totiz byl, dokud zila...“
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,Jisté. Budu se modlit za dusi tvé matky, pfiteli. Skoda jen, ze ty se
za ni modlit nemtizes...“

,Vim, jak se modlit!“

Eghard se shovivavé usmil. ,Zn4s slova, jisté. Ale jejich vyznam je
ti skryty.“

»Ale neni. Vim moc dobfe, co ta slova znamenaji.

»Nebudeme o tom vést spor, piiteli. Bylo by to zbyte¢né.

»Mohu se modlit. Jenom nechci!

,To je velmi jednoduse, ale pravdivé feceno. Privé proto, ze
nechces, tak se za svoji matku modlit nemuzes, i kdyz znas piislusna
slova. Zato kdybys chtél, mohl by ses modlit, aniz bys znal pfedepsana
slova. Jaké tajemstvil

Z Eghardova tsmévu bylo znit védomi prevahy. Mojmir mu ho
ponechal a zatvafil se pohrdavé — nestal pfece o vitézstvi v podobnych
rozpravich. Ani sdim nevédél, pro¢ vlastné trval na tom, Ze se za matku
modlit maze, kdyz o nic takového ani na okamzik nestil. Ale
pfedevsim: co bylo Eghardovi do jeho matky? Kdo z mnicha
fezenského klastera mohl rozumét tomu, co se stalo na vzdilené
Moravé? Vzdyt tomu zcela nerozumi ani on sim.

Brzy poté Eghard odjel na jednu ze svych cest a svét kolem
Mojmira jako by postupné znehybnél. Viechno se neustéle opakovalo;
vidal a slychal uz jen to, co vidal a slychal pfedtim. IPabovy
pomstychtivé pohledy a vysmésné poznimky byly divno prosty
prekvapeni, a tak ani ony uz si nezidaly zistat ve stiehu. Ostatné,
Pabo prestal nav§tévovat zdejsi skolu a na biskupském dvote se objevil

jen ziidka. Ac¢koliv dny se Mojmirovi nemilosrdné vlekly, mésice pti
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zpétném pohledu ubihaly s nemilosrdnou rychlosti. A nendvratnosti.
Kolik ¢asu uz tu ztratil! Co vsechno se mezitim muselo stit doma?
Kolika nesnizim musel mezitim Celit jeho otec se svymi lidmi — a
v zadné z nich nemohl po jeho boku stit jeho syn a dokazovat, ze je
hoden byt jeho synem.

Casto jej klastern{ rutina utahala do bezmyslenkovitosti, z které se
vzapéti probiral dlekem, Ze ztrativ ostrazitost nechdva do svého nitra
proudit pili§ mnoho jejich vlivu; Ze slabne a vla¢ni a stivé se postupné
jednim z nich. VSechno kolem bylo nesmlouvavé pfedvidatelné, o to
vic jej ale pfepaddval strach, ze se stane néco, na¢ neni pfipraven —
nebo ze uz se to stalo, a on si toho za zivojem nehybnosti nev§iml.
Moznd jsou kazdy den za témi stejnymi tvifemi pokazdé jini lidé,
moznd je nékdo vyménil, mozna jeho samotného nékdo vyménil...
Pak si znovu pted spanim hladil jizvu na predlokti, skrdbal ji, aby pélila
a dala mu zakusit, Ze je stile jesté Mojmirem a ne stinem. Nékdy si
pfed usnutim bral olovény kiizek od matky, mnul jej mezi prsty a
ujistoval se, ze je stile rozbodin Perunovou stfelou; kdyby se snad
rany zacaly hojit, védél by, Ze je v nebezpeci, protoze Kristova moc

nad nim roste...
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